SAFETY & CONSTRUCTION PRECAUTIONS

ROSEBURG FRAMING SYSTEM®
INSTALLATION GUIDE

RFPI® JOIST + RIGIDLAM® LVL
Quality Engineered Wood:*Products For Today's Builder®

WARNING

l-joists and LVL beams are not stable until completely installed, and will not carry
any load until fully braced and sheathed.

Avoid Accidents by Following These Important Guidelines:
1. Brace and nail each I-oist as it is installed, using hangers, blocking panels,
{ rimboard, and/or cross-bridging at joist ends.
: 2. When the building is completed, the floor sheathing will provide lateral support

for the top flanges of the Ijoists. Until this sheathing is applied, temporary
Do not allow workers bracing, often called struts, or temporary sheathing must be applied to prevent

to walk on |'L°i5'5 or LVL ljoist rollover or buckling.
beams until they are fully . . L
installed and braced, or » Temporary bracing or struts must be 1x 4 inch minimum, at least 8 feet long

serious injuries can result. and spaced no more than 8 feet on center, and must be secured with

a minimum of two 8d nails fastened to the top surface of each Ioist. Nail
bracing to a lateral restraint at the end of each bay. Lap ends oL adjoining
bracing over at least two l-joists.

c
§§ = = » Or, sheathing (temporary or permanent) can be nailed to the top flange of
= § - the first 4 feet of Ijoists at the end of the bay. —

= :
. For cantilevered Ioists, brace top and bottom flanges, and brace ends with Available RFPI® Joist Sizes*
o closure panels, rimboard, or cross-bridging. SOLID SAWN FLANGE

. Install and nail permanent sheathing to each I-joist before placing loads on
the floor system. Then, stack building materials over beams or walls only. See
APA Technical Note number J735B “Temporary Construction Loads Over |-Joist
Roofs and Floors” for additional information regarding proper stacking of [ ( {
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Supercedes previous version. Go to Roseburg.com for latest literature.

Never stack buildin
materials over unsheathed
ljoists. Stack only over

braced beams or walls. building materials

5. Never install a damaged ljoist or LVL beam. o || || e || e ow | | e | e wi || w || e
b ochl el sat I ocal osat sat [R=S =) ;
Improper storage or installation, failure to follow applicable buildin? codes, failure to follow span ratings for RFPI® 405 RFPI® 605 RFPI® 805 > = ——
RFPI®-Joists or RicibLam® LVL, failure to use allowable hole sizes and locations, or failure to use web stiffeners when : 2 - Pt =
required can result in serious accidents. Follow these installation guidelines carefully. | sp e wide x T2 22" wide x 17" 312" wide x 11" For additional technical information
.5E Solid Sawn Flange 1.8E Solid Sawn Flange 1.8E Solid Sawn Flange fer to th
%" OSB Web %" OSB Web %" OSB We TG 1® 102
Depths Depths Depths Roseburg Engineered Wood Products
STORAGE AND HANDLING GUIDELINES 7 1A 147, 17 P T 14160 1 1417 Design Guide
LVL FLANGE
. Do not drop l-joists or LVL off the delivery truck. Best practice is use of a forklift or boom.
2. Store bundles upright on a smooth, level, well-drained supportive surface.
. DO NOT store loists or LVL in direct contact with the ground. Bundles should be a minimum of 6" off the I I ( ] [ y } X
ground Gnd SUpported every ]OI or |ess. N7% 4 9% N% 14 16 9% 1% 14 16 9% N% 14 16 N% 14 16
91" %" g b %" g o %" %" - - b %" g o %" g -
. Always stack and handle l-joists in their upright position only. | 2=l ga| | | gal | EBxi e=i == | e=i ==i gai { | |
. Place 2x or LVL spacers (at a maximum of 10" apart) between bundles stored on top of one another. Spacers
above should be lined up with spacers below. RFPI® 20 RFPI® 400 RFPI® 40 RFPI® 70 RFPI® 90
. Bundles should remain wrapped, strapped, and protected from the weather until time of installation. ]:/"W‘fﬁgnx o Z?ivﬂffnxg% 253/‘i,V\LNII;Iic?nXe]% 253//1?\/(%1":31:@;:2 3;/2Ly\flchf§nx N
7. Do not lift ljoist bundles by top flange. % OSBh eb % OSBh eb % OSBh eb 3 o o 6 OSBh eb
i
. Avoid excessive bowing or twisting of Ic-joi_st_s or LVL during all phases of handling and installation (i.e. measur- 91/2,,DTe]p7;_,f 14 o1y ]?—23‘3*—]54,, 16" 9 1 ]D7_28t_154” 16" 915 1 ]728_154" 16" 1 ]%P_Sﬂ_"s 16"
ing, sawing or placement). Never load Ioists in the flat-wise orientation. ’ ’ ’ LT ’ LT ’ o LT
9. Take care to avoid forklift damage. Reduce forklift speed to avoid “bouncing” the load. Available RigidLam® LVL Sizes*
10.When handling loists with a crane (“picking”), take a few simple precautions to prevent damage to the 1-1/2" and 1-3/4° &1/ 51/4" 1.5E, 2.0E & 2.2€ RigidLam 7" 1.5E, 2.0F & 2.2E RigidLam

l-joists and injury to your work crew: 1.3E, 1.5E & 2.0E RigidLam | 1.3E, 1.5E, 2.0E & 2.2E RigidLam

» Pick ljoists in the bundles as shipped by the supplier.
» Orient the bundles so that the webs of the Ijoists are vertical.
» Pick the bundles at the 5th points, using a spreader bar if necessary.
11. Do not stack LVL bundles on top of Ioist bundles.
12.NEVER USE A DAMAGED I-JOIST OR LVL. Al field repairs must be approved by a Design Professional.
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* Not all sizes available in all markets. Contact your Roseburg representative for availability.

Rosebu r 3660 Gateway Street  Springfield, OR 97477
Tel: 800-347-7260 « Fax: 541-679-2612

A Forest Products Company www.Roseburg.com e email: ewpsales@rfpco.com
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RFPI® JOIST ALLOWABLE CLEAR SPANS

1. Allowable spans shown in Table 1 and Table 2 are TABLE 1- RFPI® JOIST ALLOWABLE SPANS - 40 PSF LIVE LOAD/10 PSF DEAD LOAD TABLE 2 - RFPI® JOIST ALLOWABLE SPANS - 40 PSF LIVE LOAD/20 PSF DEAD LOAD

based on uniformly loaded Ijoists with 1 34" end - - - -
bearing lengths Gr?/d 3 1" in#ermediate bearing Joist Joist 40/10 Simple Span 40/10 Multiple Span Joist Joist 40/20 Simple Span 40/20 Multiple Span

lengths without the use of web stiffeners. When Depth | Series | 12”o.c. 16" 0.c. 19.2”0.c. 24" 0. | 127 0.c. 16”7 0.c. 19.2” 0.c. 24" o.c. Depth | Series | 12”o0.c. 16" 0.c. 19.2”0.c. 24" 0.c. | 12”7 0.c. 16”7 0.c. 19.2”7 0.c. 24" ouc.
longer bearing lengths or web stiffeners are used, RFPIE20 | 17°-2"  15'-9" 14'-10" 13'-10"| 18'-9" 17'-1" 16'-2" 14'-0" RFPIE20 | 17°-2"  15'-9" 14'-10" 13'-7" | 18'-9" 16'-7" 14-7" 11'-7"
ls%?f%vec:rsepgz.mSCi’rzlwpseoﬁesr;:c;:zflfielg%gfn%gr?:rﬂfe RFPIP40S | 18'-0" 16'-5" 15'-6" 14'-6" [ 19'-7" 17°-11" 16'-4" 147" RFPIO400 | 18'-0"  16'-5" 14'-11" 13'-4" [18'-11" 16'-4" 14'-11" 13'-3"
Solutions™} or engineering andlysis for other RFPIP400 | 18'-0"  16'-5"  15'-6"  14'-6" | 19'-7" 17'-10" 16'-10" 15'-9" RFPIP40S | 18'-0"  16'-5"  15'-6"  14'-6" | 19'-7" 17'-10" 16'-6"  14'-1"
conditions. Refer to the Engineered Wood section RFPIE40 | 18'-7" 16'-11" 16'-0" 14'-11"| 20'-2" 18'-5" 17'-5"  14'-2" RFPIC40 | 18'-7" 16'-11" 16'-0" 14'-11"| 20'-2" 18'-5" 17'-5"  14'.9"
ggﬁlﬁoﬁ?fﬁ‘f’;&;’m"ﬁafe (www.Roseburg.com) for RFPI® 605 | 18" - 174" 16'-4"  15'-3" | 20'-8" 18'-10" 17'-9"  16'-6" RFPI 605 | 18! - 174" 16'- 15-3" | 20'-8" 18'-10" 17'-6"  14'-2"
bo allowabl ' Table 1 are k o RFPIE70 | 197-9"  18'-0"  17'-0" 15'-10" | 21'-6" 19'-7"  18'-5"  17'.2" RFPIE70 | 197-9"  18'-0"  17'-0" 15'-10" | 21'-6" 19'-7"  18'-5"  15'.4"
’Ivifhao ‘ﬁye°|o:j%‘?rlfd"psfon% o dead loot sgens RFPI20 | 201-6" 18'-9" 17-9" 16'-6" | 22'-4" 5" 18'-10" 15'-3" RFPIP20 | 200-6" 18'-9" 17'-3" 15'-5" | 21'-10" 18'-10" 15'-11" 12'-8"
10 psf. The allowable spans in Table 2 are for RFPIC 40S | 21'-5"  19'-7"  18'-6" 16'-8" | 23'.5" 587t 167 RFPI® 400 | 21'-5"  18'-8" 17" 150230 | 216" 187" 17'-0" 152
applications with a live load of 40 psf and a dead RFPI400 | 21'-5" 19'-7"  18'-6" 17'-3" | 23'.4" 4201 170-9n RFPIP40S | 21'-5"  19'-7"  18'-6" 16'-10" | 23'-4" 20'-7"  18'-6"  14'-9"
load of 20 psf. L | RFPIE40 | 22'- 202" 19 17'-9" SE . 208" 19'-3" LI RRPE40 [ 221 202" 19'-0" 17'-9" | 24'-1" 210" 19'-11" 16'-5"
. Deflection under live load is limited to L/480. n-7/8 RFPI®60S | 22'-7" 20'-8" 19'-6" 18'-2" =GP NG L8 O n-7/s RFPI®60S | 22'-7" 20'-8" 19'-6" 17'-11"| 24'-8" 21'-11" 20'-0"  16'-5"
- Maximum spans shown are clear distances RFPIE70 | 23'-7"  21'-6"  20'-3" 18'-10" -8 S5 220.0" 199 RFPI70 | 23'-7" 6" 200-3" 18'-10" | 258" 23'.5"  200-7" 165
befween supports. RFPIOBOS [ 24M11" 228" 214" 19L11" | 271" 24'8" 233" 21 RFPI® 80S | 24"11" 2104 19u11" | 271 24'8" 232" 18
. EZFGTf;grzle‘%%no?%Pc')'feagﬁ?ﬁeﬂ;%;“i :fg;gnm“' RFPIEOO | 26'-6"  24'-1"  22'-8"  21'-1" 210" 30 24180 22 RFPI 90 | 26'-6" 22'-8" 211" | 28-10" 26'-3" 248" 22'-
RFPIP20 | 23'-4"  21'-4" 20'-2" 18'-6" _5 7' 192" 15'-3" RFPIE20 | 23'-4" 8" 18'-10" 15'-8" [23'-10" 19'-2" 15'-11" 12'-
RFPIC 405 | 24'-4"  22'-3"  20'-6"  18'-4" e 52005 183 RFPI® 400 | 23'-9" . 18-9"  16'-9" | 23'.8"  20'-5"  18'-8"  16'-
Spans are based on a composite floor with glued- RFPI® 400 | 24'-4"  22'-3" 0 197 7 230 223" 170e9n RFPI® 40S | 24! - 4" . 200-7"  17'-4" | 26'-0"  22'-3" 186" 14'-
nailed sheathing mesting the requirements for APA RFPI® 40 | 25'-2"  22'-11" g 20'-2" L5 0" 237" 19'.9n RFPI® 40 | 25'-2" 218" 196" | 275" 2310 20'-7" 16
Rated Sheathing or APA Rated STURD--FLOOR RFPI2 60S | 25'-9"  23'-6" 2" 20'-8" -0" 70 241 199 RFPI® 605 | 25'-9" . 220" 19'-8" | 2710 241" 200-7"  16'-
fn?:f;mnt iﬁf‘:ip;]o?%b"/%%'igghpess %A\S%SOF RFPIE70 | 26'-10"  24'-5" . 215" .3 . 241-9" 1919 RFPI®70 | 26'- 10" . 230" 19'-10" | 29'-3" 249" 207" 16'-
20 o) for a joist spacing of 19.2 inches or less, RFPI® 80S | 28'3"  25'9" . 227" . ! 264" 23-11" RFPI® 805 | 28'-3" 243" 212" | 30M9" 280" 24-11" 19-11"
or 23/32 (48/24 or 24 oc) for a joist spacing of RFPIE9O | 30'-1"  27'.5" 9n 2311 | 32 . 281" 260" RFPI90 | 30'-1" . 259" 23'.2" |32.10" 290" 279 22'-
24 inches. Adhesives must meet APA Specification RFPI® 405 | 26'- 11" 24'-3" . 199" | 27'- . 22'-0"  19'-8" RFPI® 400 | 25'-7" 20'-2"  18'-0" | 25'-6"  22'-0"  20'-1"  16'-
VAVESHOFE og: szmiag?ffaif:igﬁfyfpons by 1 foot RFPI® 400 | 27'-0"  24'-8" AT 20-10" | 29'- 6" . 200.3" 17'.9 RFPI® 405 | 27'-0" 219" 174" | 270.9"  221.3" 184" 14'.
RFPI® 40 | 27'-10"  25'-5" 20" 224" | 304 . 249" 19'.9 RFPI® 40 | 27'- 10" . 234" 19'-10" | 29'-6"  241-9"  20'-7"  16'-
RFPIC 605 | 28'-6"  26'-0" 70221 | 31 . 241-9" 1919 RFPI® 605 | 28'-6" . 239" 19'-10" | 30'-0" 249" 207" 16'-

. Multiple span lengths shown require the installation
of adequate bottom flange lateral bracing.

. Web stiffeners are not required when RFPI®Joists
are used according to the spans and spacings
found in Tables 1 & 2 except as noted in this RFPI®70 | 29'-9"  27'-1" -6" 239" | 32'-5" - 24'-9"  19'-9" RFPI270 | 29'-9" 24'-10" 19'-10" | 32'-5" 24'-9"  20'-7"  16'-
Installation Guide. RFPI°8OS | 31'-4"  28.6" 26-10" 250" | 342" 29'-3"  23-11" RFPI® 80S | 31'-4" 266" 212" | 34'2" 300" 24-11" 19-11"
9. Sl units conversion: 1 inch= 25.4 mm RFPIP90 | 33'-4" 30'-4" 28'-7" 26'-7" | 3¢'-5" - 31" 26-7" RFPI°90 | 33'-4" - W-7 W2 | 8- @-i" -9 -2
1 foot= 0.305m

WEB STIFFENERS

1. Web stiffeners are required: WEB STIFFENER SIZE REQUIRED FIGURE 1

» When sides of the honfgers do not laterally RFPI®-JOIST WEB STIFFENER REQUIREMENTS
brace the top flange of each Iloist. REPI® Joist* Web Stiffener Size CONCENTRATED LOAD

» When loists are designed to support Flange Width Each Side of Web . . END BEARING
concentrated factored loads greater than 1580 Flcn?;\,’,\”dfh ng:gogieer\/\;;i;r: (Load stiffener) (Bearing stiffener)
Ibs. applied to the Ijoist's top flange between or less 13" Tight Joint
supports. In these oprlicotions only, the gap 1.3/4" 19/32" x 2-5/16" minimum width No Gap ‘
between the web stiffener and the flange shall

be at the bottom flange. o " -V o -

» For Birdsmouth cuts on roof l-joists. 2:1/16" 3/4" x 2-5/16" minimum width ~ Gap 2" 1 [] Gap

2. Web stiffeners may be required per Note 1 of . Clinch OR (4) 8d box

Tables 1 and 2. 2-5/16" 7/8" x 2-5/16" minimum width (4) 8d box or or common

3. When used at end bearings, install web stiffeners common nails nails, 10d box
tight against the bottom flange of the ljoist. Leave ) clinched or common
a minimum Y-inch gap between the top of 2-1/2" 1" x 2-5/16" minimum width ~No Gap required
the stiffener and the bottom of the top tlange for I-joists with

(see Figure 1). See table at left for web — ﬁ;]]n/QQeswnde G Tight Joint

4. Web stiffeners may be cut in the field as required. 3-1/2" 1-1/2" x 2-5/16" minimum width stiffener size requirements (RFPI® 90) No Gap

<3

*See Table 4 for applicable joist designation.




INSTALLING RFPI°-JOISTS FOR FLOOR SYSTEMS

. Before |oyiréghouf floor system components, verify that loist flange widths match
t

hanger widths. If not, contact your supplier.

. Except for cutting to length, never cut, drill, or notch loist flanges.
. RFPIJoists are produced without camber so either flange can be the top or bottom

flange; however, orienting the floor loists so the pre-scored knockouts are on the
bottom may ease installation of electrical wiring or residential sprinkler systems.

. Install Ioists so that top and bottom flanges are within ¥ inch of true vertical align-

ment.

. ljoists must be anchored securely to supports before floor sheathing is attached,

and supports for multiple-span joists must be level.

. Minimum bearing lengths: 134 inches for end bearings and 3% inches for interme-

diate bearings.

. When using hangers, seat l-oists firmly in hanger botfoms o minimize setlement.
. leave a Vieinch gap between the loist end and a header.
. Concentrated loads greater than those that can normally be expected in residential

construction should only be applied to the top surface of the top flange. Normal
concentrated loads incrude track lighting fixtures, audio equipment and security
cameras. Never suspend unusual or heavy loads from the loist's bottom flange.
Whenever possible, suspend all concentrated loads from the top of the Ioist. Or,
attach the load to blocking that has been securely fastened to the loist web.

10. Never install oists where they will be permanently exposed to weather or where

1.

12.

16.

17

they will remain in direct contact with concrete or masonry.

Restrain ends of floor joists to prevent rollover. Use RigidRim® Rimboard, rim joists
or loist blocking panels.

For loists installed over and beneath bearing walls, use full depth blocking pan-
els, RigidRim® Rimboard, or squash blocks (cripple members) to transfer gravity
loads through the floor system to the wall or foundation below.

. Due to shrinkage, common framing lumber set on edge cannot be used as block-
ing or rimboards. Hoist blocking panels or other engineered wood products
— such as RigidRim® Rimboard — must be cut fo fit between the loists, and an
loistcompatible depth selected.

. Provide permanent lateral support of the bottom flange of all ljoists at interior
supports of multiple-span joists. Similarly, support the bottom flange of all cantile-
vered loists af the end support next to the cantilever extension. In the completed
structure, the gypsum wollanrd ceiling provides this lateral support. Until the final
finished ceiling is applied, temporary Erocing or struts must be used.

. If square-edge panels are used, edges must be supported between l-oists with 2x4
blocking. G?ue panels o blocking fo minimize squeaks. Blocking is not required
under sfructural finish flooring, such as wood strip flooring, or if a separate under-
layment layer is installed.

See table at right for recommended sheathing attachment with nails. If sheathing
is to be attached with screws, the screw size should be equal to or only slightly
larger than the recommended nail size. Space the screws the same as the
required nail spacing. The unthreaded shank of the screw should extend beyond
the thickness oFthe panel fo assure that the panel is pulled securely against tKe
ljoist flange. Use screws intended for structural assembly of wood structures. It
is recommended to use screws from a manufacturer that can provide an ICCES
Report for similar) with approved aﬁplicafion specifications and design values.
Drywall screws can be brittle and should not be used.

. Nail spacing & guidelines
a.  Attach sheathing to RFPLoist in accordance with applicable building code or

approved building plan. However, do not use nails larger or spaced
closer than shown in the table at right.

b.  If more than one row of nails is required, rows must be offset by at least %"
and staggered.

c. 14 gauge staples mo?/ be substituted for 8d (2-1/2") nails if staples
penetrafe the joist af feast 1"

10d (3") box nails may be substituted for 8d (2-1/2") common nails.

Nails on opposing flange edges must be offset one-half the minimum
spacing.
f. Maximum of 0.131" diameter (8d common)

FIGURE 2

TYPICAL RFPI®-JOIST FLOOR FRAMING AND CONSTRUCTION DETAILS
All nails shown in the details below are assumed to be common nails unless otherwise
noted (see notes 16 & 17 at left). Individual components not shown to scale for clarity.
Some framing elements such as blocking panels have been omitted for clarity.

WARNING: Install temporary bracing per

Safety and Construction Precautions. Figures 4a, 6 & 7

Holes may be cut in web for
plumbing, wiring and duct work.
See Hole Chart and Figure 3.

| NOTE: Never cut or notch flanges.

RIGIDLAM®
LVL headers

RIGIDLAM®
LVL headers

Figures 4a, 6 & 7

Use hangers recognized
in current ICC-ES reports.

OCICIO

NOTE:
Roseburg does not require mid-span blocking
or bridging in RFPI floor or roof applications

©®

SHEATHING NAIL SPACING - See Note 17 RIMBOARD/I-JOIST BLOCKING PLF LIMITS - (DETAILS 1a,

1b, 1g)
Flange Face Flange Edge Nailing (in) The uniform vertical load capacity is limited to a rimboard
Recommended Nail Size and Spacing Nailing (in) ©® depth of 16 inches or less and is based on 100% load
End Nail End | Nailed to one| Nailed to both duration. This load capacity shall not be used in the design
Material | Fastener Diameter © @ Distance| Spacing |Distance| flange edge | flange edges® of a bending member, such as a joist, header, or rafter.
For concentrated vertical load transfer, see 1d.
dia.< 0.128" (8d box or sinker, 10d box 3 9 3 3 6
VL or sinker, 12d box)
Flange | 0.128"<dia.< 0.148" (8d com, 10d com Vertical Load
. <0. , , (f l i i
12d sinker or com, 16d box or sinker) 8 3 8 30 ol Blocking Panel or Rimboard Capacity (plf)
) dia.< 0.128"” (8d box or sinker, 10d box 9 9 2 2 4 1-1/8" RigidRim® OSB Rimboard 4400
gg&f\ or sinker, 12d box) 1-1/8" or 1-1/4" RigidRim® Plus OSB Rimboard | 4850
Flange 0.128"<dia.< 0.148" (8d com, 10d com, 9 3 9 3 6 1-1/2" 1.3E RigidRim® LVL Rimboard 4900
12d sinker or com, 16d box or sinker) RFPI® Joist 2000




RFPI®-Joist blocking
panel vertical load
transfer = 2000 plf

maximum

Attach I-joist
to top plate per 1b

Attach blocking panel (or rimboard) to top
late with 8d nails @ 6” o.c. (when used for

ateral shear transfer, nail to bearing plate with

some nailing as required for decking)

or
- RigidRim®
Rimboard

(see 1b

for vertical
load capacity)

For Rimboard
vertical load capacity
see Rimboard/I-joist

Blocking PLF Table
in Figure 2

ne 8d nail at top and
bottom flange

" Attach RigidRim®

Rimboard to
top plate using
8d box toenails

@ 6" o.c.

Attach |-joist o
top plate with one 8d nail
each side of the I-Joist at bearing

To avoid splitting flange, install nails a minimum of 112"

from end of I-Joist. Nails may be driven at an angle

Attach |-joist
to top plate
per 1b

Attach rim joist to
top plate per Ta

= Minimum 1%4" bearing

RFPI® rim joist vertical
load transfer = 2000 plf
maximum

Attach rim joist to floor
joist with one nail at top
and bottom. Nail must
provide 1 inch minimum
penetration into floor joist.
For rim joist with flanges
2" and wider toenails may
be used.

RFPI® or RigidRim® Rimboard
blocking panel

L

Provide lateral bracing

; Cut squash
blocks 1/16”
longer than
I-Joist depths

required (2x6 bearing plate
required for rim joists with

flange greater than 1%4")

block per Detail 1a, 1b, 1¢c, or 1g
Maximum vertical load per
pair of squash blocks (Ib)

Pair of Squash Blocks 3-1/2" wide | 5-1/2" wide

2x lumber 3800 5900

1-1/8" APA Rim Board, Rim Board Plus, or

Rated Sturd--Floor 48 oc 2600 4000

1" APA Rim Board or Rated Sturd--Floor 32 oc 1900 3000

Solid block all
posts from above

to bearing below.
Install squash blocks
per 1d. Match bearing
area of blocks below to
post above.

@

Use single |-joist for loads up to 2000 plf,

to avoid splitting of bearing plate.

double I-joists for loads up to 4000 plf
(filler block not required)

Load bearing wall above shall
align vertically with the wall
below. Other conditions such
as offset walls are not covered

Roseburg requires
blocking over all
interior supports

under load-bearing

Attach rim
joist to top
plate

per Ta

Provide backer for
siding attachment

Wall unless nailable
sheathing, sheathing is used
as required

RIGIDRIM® Rimboard may be used in lieu
of I-joists. Backer is not required when
RIGIDRIM® Rimboard is used.

by this detail.

Joist attachment
per detail 1b

Attach
blocking to &
top plate
per la

For Rimboard vertical

in Figure 2

walls or when floor
|oists are not
continuous over
supports. In addition,
blocking may be
required
at interior
supports
by project
designer
or by code
for seismc
design.

load capacity, see Rimboard/I-Joist Blocking PLF Table

GENERAL NOTES:

to all other loads.

block location. Clinch nails.

RIGIDLAM® LVL Beam

@

Top- or face-
mounted hanger

installed per hanger
manufacturer’s recommendations

For nailing schedules for multiple
RIGIDLAM® LVL beams, see Fastening
Recommendation For Multiple Ply,
RIGIDLAM® LVL Members below

Note: Unless hanger sides laterally
support the top flange, bearing
stiffeners shall be used. (see Figure 1)

2x plate flush with
inside face of wall
or beam

Top-mounted hanger installed
per hanger manufacturer’s
recommendations

Filler block,

Install framing
anchor per hanger
manufacturer’s
recommendations
(both sides of stringer)

Attach backer block per Th.

Maximum support capacity =

Multiple I-joist header with full depth
filler block shown. RIGIDLAM®
LVL headers may

also be used.

per Figure 5, Verify double
Table 4 I-joist capacity
to support

concentrated

loads.

1280 Ib.

@

Do not bevel-cut
joist beyond inside
face of wall

Attach
|-joist
per 1b

Note: Blocking required
at bearing for lateral
support, not shown

for clarity.

Single or Double I-joist
as required (see
General Notes

above)

Backer block‘kk )

tight to top flange
(gap at bottom)

Top or Face-
mounted hanger.
Note: Unless face-
mounted hanger

* For hanger capacity see hanger manufacturer recommendations.
* Verify |-joist capacity to support concentrated load from “header joist” in addition

* Backer block required for face-mount hangers (both sides of I-joist) &

when top mount hanger load exceeds 250 Ibs.
* See charts below for backer block thickness & depth.
¢ Install backer block tight to the top flange.

e Attach backer block to web with 16 - 10d common nails, clinched. See chart for
maximum capacity for this detail.
* Backer block must be wide enough to permit required nailing without splitting
(min. width of 12” recommended)

* If a double I-joist is required to support “header joist” load, refer to Figure 5 for
filler block and double I-joist connection guidelines.
* Before installing a backer block to a double I-joist, drive 4 additional 10d nails
from both sides of double I-joist through the webs and filler block at backer

sides laterally
support the top
flange, web
stiffeners shall be
used (See Figure 1)

I-Joist | Backer block A::x;:lc(imd
Flange ma Ilfriul uiingty
Width ickness | 16-10d
Required®©/® i
com. nails
1-3/4" 23/32" 975 lbs
2-1/16" 7/8" 1135 lbs
2-5/16" 1" 1250 Ibs
2-1/2" 1-1/8" 1250 Ibs
3-1/2" 1-1/2" 1250 lbs

(a) Minimum grade for backer material shall
be Utility grade SPF or better for solid sawn
lumber and Rated Sheathing grade for wood
structural panels.
(b) Glue 2-ply backer blocks together with
construction grade adhesive (ASTM D-3498)

Backer Block Depth
Joist Depth 9-1/2” | 11-7/8" 14" 16”
Top Mount Hangers - Min. Backer Block Depth 5-1/2" 5-1/2" 7-1/4" 7-1/4"
Face Mount Hangers - Req’d Backer Block Depth 6-1/4" 8-5/8” | 10-3/4" | 12-3/4"




RFPI® JOIST WEB HOLES

- Except for cutting fo length, never cut, drill, or nofch Foist flanges. HOLE CHART - MINIMUM DISTANCE FROM INSIDE FACE OF NEAREST SUPPORT TO CENTER OF HOLE

. Whenever possible center holes vertically in the middle of the web. However, holes may be located I-Joist | Joist Span Round Hole Diameter (in.)

. N . . " . Depth | Desig- | Adjust-
\}/]irlgc;lllg ;}r;yﬁ/oh:grzsm the web provided a minimum of 1/8” of web remains between the edge of the | e | Ao . o ; . P , ” oo

Factor

. . . Mini Dist from Inside F f N t S rt to Center of Hole (ft-in.,
. The sides of square holes (or longest side of rectangular hole) shall not exceed three-fourths of the maxi- inimum Distance from Inside Face of Nearest Support to Center of Hole (f-in.

mum round hole diameter permitted at that location. Do not over-cut the sides of square or rectangular RFPI20 | 11.58 | O-7" 08" ~ 2.0" 3" 544" 5.9
holes. RFPI 40S | 13.25 12" 2'-2" 3'-3" 4'-4" 59" 6'-3"

. Where more than one hole is necessary, the distance between adjacent hole edges must be a minimum REPI400| 14.08 |puiEcluy 2-1" RECESEE 49" WCE 67"
of twice the diameter of the largest round hole or twice the size of the largest square hole (or twice RFPI40 | 1475 | 048"  1-11" 32" 49" 66" 681"
the length of the longest side of longest rectangular hole). In addition, each hole must comply with the RFPIGOS | 14.17 | 240"  3'3"  4'8"  6-1" 77"  8.0"
requirements of the Hole Chart. REPI70 | 1533 | 110 23" 310" 5L 71.3n 718"

. A 12" hole can be cut anywhere in the web provided the requirements of Note 4 are met. DO NOT RFPI20 | 12.67 | O-" 08" 08" 19" = 344" 39" 50" 610" 80"
hammer holes in web except at prescored knockouts. RFPI 40S | 15.17 0-7" o-10" 1-10"  2-11" 40" 4'-4" 52" 6'-8" 71"

6. A group of round holes at approximately the same location shall be permitted if they meet the require- RFPI400 ( 1475 | 07" 08" ~ 17" 2.11" = 4.4% - 4'8" 50" 7'8" 8.0
ments for a single round hole circumscribed around them. e | REPI40 | 1642 | 07" 0M0" 20" 3 471" 53" 65" 82" 9L
How to Use The Hole Chart: RFPI 60S | 16.42 0'-8" 1'-10" 3'-2" 4'-5" 5'-10" 6'-2" 7'-4" 811" 10-1"

1. Read across the top of Hole Chart to the desired hole size. RFPI70 | 16.42 | O7% 10" [ 25" = 3-10" © 5tet - 60" | 74t 9-4" 108"

. .. . . RFPI80S | 18.50 [ O-11" 2'-4" 3-10" 5'-4" 611" 7'-4" 87" 104" 116"
2. Follow this column down to the row that represents the I-joist depth and designation.

This number indicates the minimum distance from the face of the support to the centerline RFPIOO | 2106 IO 14" Wi 44" BECNEE o4" Eeides ©-> EIORI0)
of the hole. RFPI20 | 1267 | 07" 08" 08" 09" 090" 1v 23" 42" 54" 6" 82" o

RFPI 405 | 16.42 | o7 08" 08" 14n 2150 2ign 36" 47 515 60" Z17m orgr
E le: Ni 4%-inch hole i 117" RFPI® joist:

xomple: Need o 4V2-inch hole in an 117% 400 joist RFPI400 | 1475 | 07" 08" 048" 09" IMI'  2w4' 37" 53 64" 70" 90" 10-10°
From Hole Chart, RFPI40 | 16.42 | o7 0-8" 0.8" 1n3n D YR RV TE VRN TR R U 2t 7o 91g" 17
For a 4-inch round hole, the minimum distance is 1'- 7" REPI60S | 1642 | o7m 0.8" 0.8" 18" 3ron 36" 4191 66" 218 84" 104" 129"

For a 5-inch round hole, the minimum distance is 2~ 11" RFPI70 | 16.42 07" 0'-8" 0'-8" 116" 3L 316" 4'-10" 67" 7'.9n 86"  10-11" 12-11"
Therefore the minimum distance for the 4Y2-inch round hole is 2’~ 3" (halfway between 1°-7” and 2°-11"). RFPI 8OS | 19.92 | 07" 09" 212" 37" S 55" 67" 815" 97" 10-4" 12.5" 140"
FIGURE 3 - RFPI°-JOIST FIELD-CUT HOLE LOCATOR RFPIQO | 22.17 o'-7" 0'-8" 13" 211" 47" 5.1 6'-5" 8'-3" Q5" 10'-2" 12'-3" 14'-0"
RFPI 40S | 16.42 o'-7" 0'-8" 0'-8" 09" 0'-9" o-10" 15" 2'9" 37" 4'-1" 56" 67" 7'0" 8'9" 10'-9"
Minimum distance from inside face of support to the center of hole. See Hole Chart. RFPI400 | 1475 | 07"  0-8"  0-8" 09" 09" 0-10" 0-10" 1-11"  3.1" 30" 511" 76" 80" 104" 123"
Min. 2x dia. RFPI 40 | 16.42 0'-7" 0'-8" 0'-8" o'-9" 0'-9" 0'-10" 1-10" 3-6" 46" 512" 611" 85" 90" 115" 13'-4"
RFPI 60S | 16.42 o-7" 0'-8" 0'-8" 0'-9" 0'-9" 0'-10" 1-10" 316" 46" 512" 7'-3" 811" 916" 11-10" 139"
RFPI 70 16.42 o-7" 0'-8" 0'-8" 0'-9" 09" 0'-10" 21" 4'-2" 56" 6'-4" 8'-7" 10'-5" 110" 136" 15'-6"
RFPI 80S | 19.92 o-7" 0'-8" 0'-8" 12" 2'-10" 3'-3" 4'-6" 6'-3" 7'-5" 8'-1" Q-1 15" 111t 143" 16'-5"
RFPIQO | 22.17 o-7" 0'-8" 0'-8" 0-10" 2'9" 32" 4'-7" 6'-7" 7'-10" 87" 10'-8" 124" 12-11" 152" 171"

of larger hole See Note 6 above.

3/4x

diameter . Distances in this hole chart are based on uniformly loaded Ijoists and allowable Ioist reactions without web stiffeners on minimum required bearing
lengths. This chart conservatively accounts for the worst case created by the allowable simple or multiple floor spans shown elsewhere in this guide at
| on-center spacings of 12", 16”, 19.2" and 24" with floor loads of 40 psf live load + 10 psf dead load or 40 psf live load + 20 psf dead load. Holes in
| conditions that fall outside of the hole chart parameters (including the use of web stiffeners, longer bearing lengths or other loading conditions) may still be
acceptable. The most accurate method of determining the acceptability of a given hole is the use of appropriate software (e.g. Simpson
[/ Strong-Tie® Component Solutions™) or engineering analysis for the actual condition.

Knockouts are prescored holes for the contractor’s convenience to install electrical or small plumbing lines. 2. Hole location distance is measured from inside face of nearest support to center of hole.
They are 1%" in diameter, and are spaced approximately 16" on center along the length of the loist. 3. SAF = Span Adjustment Factor for optional hole calculation, used as defined on this page.
Where possible, it is preferable to use knockouts instead of field cutting holes. For floor applications, position
the Hoists so the knockouts are all on the bottom of the joist, making it easier to install electrical wiring or
residential sprinkler systems. DO NOT hammer holes in webs except at knockous.

OPTIONAL HOLE CALCULATION:

The Hole Chart is based on the I-joists being used at their maximum span. If the ljoists are placed at less than their full allowable span as shown in Tables 1 & 2,
the minimum distance from the centerline of the hole to the inside face of the nearest joist support (D) as given above may be reduced as follows:

PERMISSIBLE HORIZONTAL ROUND HOLE LOCATION FOR RigioLam® LVL BEAMS .

educed = ——x D
- , , = TSAF
Minimum horizontal spacing e For beam depths of 4-3/8,

= 2 x diameter of the largest hole 5-1/2, and 7-1/4 inches,

Yad ?he] mﬁi/mgum hzle] cii;zéne‘rer L = The actual measured span distance between the inside faces of supports (ft) (for multi-span joist, use the longest span for L
is1,1-1/8, and 1-

Yd %///W inches, respectively. SAF = Span Adjustment Factor given in Hole Chart.

Yad e For deeper beams, the D = The minimum distance from the inside face of the nearest joist support to center of hole from Hole Chart above.
| maximum hole diameter is

2 inches.
1/3 span e Diagram applies for simple

and multi-span applications . . .
%= Zone where horizontal holes are permitied with uniform loading. Never drill, cut or nofch the flange, or over-cut the web. Holes in webs should be cut with a sharp saw. For

for passage of wires, conduit, efc. e No more than 3 holes per recton.gulor holes, ovgid over-cutting the corners, as this can cause unn.ef:essory,sir.ess concentrqtions. Slightly
« Nofe: Larger holes, more holes and/or holes that are located outside of the span are permitted. rounding the corners is recommended. Start the rectangular hole by drilling a 1”-diameter hole in each of the four
shaded area shown may be permissible as verified by appropriate software or e Holes should not be cut in corners and then make the cuts between the holes to minimize damage to the I-oist.
engineering analysis. cantilevers.

= Minimum distance from the inside face of the nearest joist support to center of hole, reduced for less-than-maximum span applications (ff).

reduced

actual ) :

If I%is greater than 1.0, use 1.0 in the above calculation.

1/3 span | 1/3 span




CANTILEVERS FOR VERTICAL BUILDING OFFSETS (Concentrated wall load from above)

FIGURE 4a FIGURE 4b Roof 130"
RFPIe-JOIST CANTILEVER REINFORCEMENT METHODS /@%\ ootfrusses ] /7 meimum
(See Figure 4c to determine recommended method) ﬁ | H H H H H H I Hi

. = P
Method 1 — SHEATHING REINFORCEMENT ONE SIDE* | Roof truss span Girder 1 Roof truss span frusses

truss .
Floor spans in accordance 2'-0"

RIGIDRIM® Rimboard or wood Attach RFPI®-Joist blocking 20" with Tables 1 or 2 / maximum
I

structural panel closure panel or RIGIDRIM® Rimboard
(332" minimum thickness), blocking to top plate per

attach per Detail 1b Detail Ta See Table below for RFPI®-Joist For hip roofs with the hip trusses running parallel to the cantilevered floor joists, the
reinforcement requirements at cantilever. I-joist reinforcement requirements for a span of 26 ft. shall be permitted to be used.

\ T T maximum \ T

Attach |-joist to plate
per Detail 1b FIGURE 4c

CANTILEVER REINFORCEMENT METHODS ALLOWED

1. N = No reinforcement required. 3. Table applies to joists 12" to 24" o.c. Use 12" o.c. requirements for
1 = RFPI®Joists reinforced with 242" Wood Structural panel or RiGIDRIM® o.c. spacing less than 12",
Rimboard on one side only. 4
2 = RFPI®Joists reinforced with 232" Wood Structural panel or RiGIDRIM®
Rimboard on both sides or double Ioist.
31" min. < X = Try a deeper joist or closer spacing.

. For a given Ijoist depth, table conservatively accounts for multiple
l-joist series.

5. For conditions other than those shown or to analyze a specific ljoist series,
software with the appropriate design properties, such as Simpson Strong-

bearing required 2. Maximum load shall be: Total roof load as shown in chart below (includes Tie® Component Solutions™, can be used to analyze specific applications

15 psf roof dead load), 50 psf floor total load, and 80 plf wall load. Wall and loading.

load is based on 3'~0" maximum width window or door opening. For

Method 2 — SHEATHING REINFORCEMENT TWO SIDES* larger openings, or multiple 3'=0" width openings spaced less than 6'~0"

o.c., additional joists beneath the opening’s cripple studs may be required.

Use same installation as Method 1 but reinforce both sides

of I-joist with sheathing or RIGIDRIM® Rimboard ROOF LOADINGS

Joist Depth Roof Truss | TL = 35 psf LL not to exceed 20 psf | TL = 45 psf LL not to exceed 30 psf|TL = 55 psf LL not to exceed 40 psf

Use nailing pattern shown for Method 1 with opposite . .
face nailing offset by 3” (in) Span (Ff) Joist Spacing (in) Joist Spacing (in) Joist Spacing (in)

16 19.2 24 16 19.2 16 19.2
1 2

-
N
-
N
N
S
-
N
N
Y

*Note: APA RATED SHEATHING 48/24 26
(minimum thickness 2342") required on sides of joist. 28
Depth shall match the full height of the joist. Nail with 8d 30
nails at 6” o.c., top and bottom flange. Install with face grain ) 32
horizontal. Attach I-joist to plate at all supports per Detail 1b 34

Alternate Method 2 — DOUBLE I-JOIST e
26
28
panel closure (242" minimum 30
thickness), attach per Detail 1b 32

Attach RFPI®-Joist 34

blocking panel or 36
Attach |-joists to top RIGIDRIM® Rimboard 38
olate ot all supports blocking to top plate %%
per Detail 1b 28
312" min. 30
bearing required 3

>- 34
/’704,/ . No- 36

<
i 38

Block I-joists together with
filler blocks for the full length of 40
the reinforcement, sized and attached ) 26
in accordance with Figure 5. For I-joist = 28
flange widths greater than 3 inches, place 30
an additional row of 10d nails along the 32
centerline of the reinforcing panel from each side.

Clinch when possible. 32

Filler block does not function as a web siiffener. If web stiffeners are required it is rec ded to install conti 38
filler block and install web stiffener below filler block prior to attaching I-joist reinforcement. Leave a 1/4” gap

between top of filler block and bottom of top I-joist flange. Web stiffeners must be tight between top of bottom flange 40
and bottom of filler block. 42
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DUTH CUT,

RHANG -

D OF RFPI-
LY

BIRDSMOUTH CUT-
LOW END OF
RFPI®-JOIST ONLY

RFPI°-JOISTS ON
BEVELED PLATE

TYPICAL RFPI°-JOIST ROOF FRAMING AND CONSTRUCTION DETAILS

RFPI=-Joist blocking

All nails shown in the details below are assumed to be common nails unless otherwise noted. 10d box nails may be .
panel or x-bracing.

substituted for 8d common nails. If nails must be installed into the sides of LVL flanges, spacing shall not be closer than 3
inches o.c. for 8d common nails, and 4 inches o.c. for 10d common nails. Individual components not shown to scale for

clarity.

Beveled web stiffener
each side of RFPI

NOTE:
Maximum roof slope of 12/12
for details shown herein

WARNING: Install temporary bracing per

Safety and Construction Precautions.

VAXIMU DF
Adjustable slope
hanger with
a minimum Simpson LSTA21
unadjusted uplift  strap* with (16)
capacity of 10d x 172" nails
300 lbs

Beveled web
stiffener each
side

* Strap required for
members with slope
greater than 3/12.

Uplift connections may be required.

UPPER END,
BEARING ON WALL

RFPI®-Joist blocking panel,
xbridging, 24" APA Rated

Sheathing 48/24, or proper depth

of rimboard as continuous closure.
(Validate use of x-bridging with local
building code.) Connect blocking

to top plate with 8d nails at 6” o.c.
unless specified otherwise.

Web stiffener
may be
required.

See web

f stiffener notes
| and Figure 1

Continuous beveled wood plate
required for slopes greater than
174/12. Code recognized slope con-
nectors may be subsfituted. For slopes
greater than 4/12 connectors are
required fo resist lateral thrust.

Uplift connections may be required.

RFPI°-JOIST
ABOVE RIDGE
SUPPORT BEAM

%" x 2'-0" plywood gusset @
(face grain horiz.) each side
with (12) 8d nails clinched.

-OR-
Simpson

LSTA21

1%" nails
* Strap

5 ‘ | ) required
’ ~\" for
members

g with slope
I{
Double beveled thr?r;;]eQr
wood plate

RiioLam® LVL RFPI--Joist

support beam blocking panel
or x-bridging.
Attach blocking
per 2b

Uplift connections may be required.

2'-0" (max.)

Birdsmouth cut RFPI®Joist to provide full
bearing for bottom flange. Cut must not
overhang inside face of plate.

Uplift connections may be required.

BIRDSMOUTH CUT -
LOW END OF
RFPI®-JOIST ONLY

Web
stiffener
each side

X-bridging or
RFPI=Joist
blocking panels.
Validate use of
x-bridging with
local code.

Joist web

Cut must not
overhang inside
face of plate

Blocking panel not shown for clarity

ROOF OPENINGS,
FACE MOUNTED
HANGERS

@ Double RFPI®Joist or
RiGibLam® LVL

hanger
backer  Figure 5)
block

Beveled (attach per

beveled plate
or variable pitch
connector per

Detail 2b

Longer

cantilevers may be
acceptable as verified
by appropriate soft-
ware or engineering
Uplift connections may be required.

BEVELED CUT
BEARING STIFFENER

@)

Bevel cut web
stiffener to
match roof

Birdsmouth cut permitted on
low end of RFPI*Joist only

Uplift connections may be required.

OPTIONAL OVERHANG
EXTENSIONS
X-bridging or RFPI=Joist

Beveled web
@ stiffener each blocking panels. Validate
side use oFx—bridging with
local code.

4'— 0" min.

Stop RFPI®Joist
at wall line and
extend top flange with
2x4. Support extension

with 2x4 beveled web
stiffener nailed to web of joist
with 6-8d (2-1/2") nails. Extend 2x4

support at least 4" into joist span and
nail o web with 2 rows of 8d nails
at 8” o.c., clinched.

Uplift connections may be required.

Uplift connections may be required.

OVERHANG PARALLEL TO

RFPI®-JOIST

(&)

When L exceeds
joist spacing,
double joist may\

be required

2x4 outrigger notched
around top flange of
RFPI=-Joist.

Uplift connections

may be required.

L (2= 0" max.)

Blocking

between

outriggers.

Attach blocking to

top plate with nail size
and spacing used for roof
sheathing edge nailing.




DOUBLE 1-JOISTS

FIGURE 5 TABLE 4

FILLER BLOCK REQUIREMENTS FOR DOUBLE
I-JOIST CONSTRUCTION

Flange
Width

Joist
Depth

Joist
Designation

Net Filler Block Size

DOUBLE I-JOIST CONSTRUCTION
Filler blocking per /'4
<
o /

1-3/4"

9-1/2"
11-7/8"
14"

20
20
20

1-3/8" x 5-1/2"
1-3/8" x 5-1/2"
1-3/8" x 7-1/4"

/ Offset nails
from opposite
face by 3"

2-1/16"
/8" to V4" gap between top flange and filler block

9-1/2"
11-7/8"
14"
16"

400
400
400
400

1-3/4" x 5-1/2"
1-3/4" x 5-1/2"
1-3/4" x 7-1/4"
1-3/4" x 7-1/4"

. Double IHoists may be required to frame openings, support concentrated loads, support
partitions parallel to floor joists, or support any other loads which would exceed the

capacity of a single loist. Install double loists when noted in the building drawings. 2-5/16"
. Filler blocks do not function as web stiffeners. Install web stiffeners as required.

. Support back of Ijoist web during nailing to prevent damage to

9-1/2"
11-7/8"
14"
16"

40,70
40,70
40,70
40,70

2" x 51/2"
2" x 5-1/2"
2" x7-1/4"
2" x7-1/4"

web/flange connection.
. Leave a %"-Y4" gap between top of filler block and bottom of top Hoist flange.

. For sideloaded conditions or cantilever reinforcement, filler block is required between
joists for full length of double member.

9-1/2"
11-7/8"
14"
16"

408, 60S
408, 60S
408, 60S
408, 60S

2-1/8" x 5-1/2"
2-1/8" x 5-1/2"
2-1/8" x 7-1/4"
2-1/8" x 7-1/4"

. Nail joists together with two rows of 10d nails at 6 inches o.c. (staggered) on each side

11-7/8"

80S, 90

3" x5-1/2"

FASTENING RECOMMENDATIONS FOR MULTIPLE PLY,
RIGIDLAM LVL MEMBERS

TOP LOADED MEMBERS - 2 & 3 PLY

For 12" deep (or less)
members, nailpliestogether
with 2 rows of |
16dx3%2" com. nails at
12" o.c. (add 1 row for
16d sinkers).

For 14", 16" or 18"
deep members, nail plies
together with 3 rows of 16dx3%" com. nails a
o.c. (add 1 row for 16d sinkers).

For 20", 22" or 24" deep members, nail plies

together with 4 rows of 16dx3%" com. nails a
o.c. (add 1 row for 16d sinkers).

2-Ply  3-Ply

2" min

> Equal

spaces +/-

t 12"

t 127

TOP LOADED MEMBERS - 4 PLY

For 4-Ply Top Loaded

members, it is

recommended to connect

the plies together with
appropriate wood
screws.

> Equal

spaces +/-

4-Ply

The recommended fastener spacing is two rows at 24" o.c.
for up to and including 16" deep members, and 3 rows at
24" o.c. for members up to and including 24" deep. If the
fastener point penetrates a minimum of 75% of the 4th ply,
they may be applied from one side of the beam; otherwise,
the fasteners must be applied from both sides and staggered.

Load must be applied evenly to all 4 plies; otherwise, use
connections for side loaded members.

SIDE LOADED MEMBERS

MAXIMUM UNIFORM LOAD APPLIED TO EITHER OUTSIDE PIECE - POUNDS PER LINEAL FOOT

1-1/2”

Nailed

Bolted

Thick LVL
Pieces in

Common

Nail Size 12" 0.c.

2 rows 10d com af

12" o.c.

3 rows 10d com at| 2 rows 1/2” bolts

at 24" o.c.

2 rows 1/2" bolts
at 12" o.c.

3 rows 1/2” bolts
at 12" o.c.

Member 1.3E

&1.5E

2.0E
& 2.2E

1.3E | 2.0E
&1.5E

& 2.2E

1.3E 2.0E
&1.5E | & 2.2

1.3E 2.0E
&1.5E | & 2.2E

1.3E 2.0E
&1.5E | & 2.2E

10d (0.148" x 3”)
10d (0.148" x 3)
use bolts

465
350

465
350

700
525

700
525

395 435
295 325
265 290

795 870
595 650
530 580

1190 1305
895 980
795 870

of the double Ioist. Total of 8 nails per foot required. 147

16"

80S, 90
80S, 90

3" x7-1/4"
3" x7-1/4"

Nailed

2 rows 16d com ati3 rows 16d com at| 2 rows 1/2” bolts
12" o.c. 12" o.c. at 24" o.c.
1.3E | 2.0E | 1.3E | 2.0E 1.3E 2.0E
&1.5E | & 2.2E | &1.5E | & 2.2E | &1.5E | & 2.2
560 560 | 845 845 460 505
420 420 | 635 635 345 380
-1-3/4" - - - - 305 335 615 675 925 1015
-3-1/2" - - - - 820 860 1640 1720 | 2465 2580
e Use appropriate software (e.g. Simpson Strong-Tie® Component Solutions™) or beam/header charts or plf load tables
to size the beam.
The table values apply to common (A307) bolts. Bolt holes must be centered at least two inches from the top and bottom
edges of the beam. Bolt holes must be the same diameter as the bolts. Washers must be used under the bolt heads and
nuts. Offset or stagger rows of bolt holes by one-half of the bolt spacing.
The specified nailing applies to both sides of a three-piece beam.
7 inch wide beams may not be loaded from one side only. They must be loaded from both sides and/or top-loaded.
The side loaded table values for nails may be doubled for 6” o.c. spacing and fripled for 4” o.c. spacing.
Duration of load factors (e.g. 115%, 125% etc.) may be applied to the table values.

RIGIDLAM LVL BEARING DETAILS

BEAM-TO-BEAM CONNECTION BEARING ON WOOD COLUMN
Make sure hanger capacity is Verify the required bearing length
appropriate for each application. and the ability of the

Hangers must be properly supporting column

installed to member to provide

accommodate adequate

full capacity. strength.

Bolted

2 rows 1/2” bolts
at 12” o.c.
1.3E 2.0E
&1.5E | & 2.2E
925 1015
695 760

. Filler block thickness may be achieved by using multiple layers of structural wood panels.

3 rows 1/2” bolts
at 12” o.c.

Thick LVL
Pieces in
Member

Common

Nail Size

8. The maximum load that may be applied to one side of the double joist using this detail is 620 lbs/ft.

1.3E 2.0E
&1.5E | & 2.2E
1390 1520
1040 1140

13/4"
-1.3/4"

164 (0.162" x 3.5
16d (0.162" x 3.5")
use bolts
use bolts

CANTILEVERS FOR BALCONIES (No wall load from above)

FIGURE 6
RFPI®-JOIST INTERIOR CANTILEVER DETAIL

FIGURE 7
LUMBER CANTILEVER DETAIL FOR BALCONIES

Attach |-joists to plate at
all supports per Detail 1b

Cantilever extension
supporting uniform
floor loads only

Full depth backer block with 1/8"” gap between block
and top flange of I-joist. See Detail Tp. Nail with 2 rows
of 10d nails @ 6” o.c. and clinch.

2x8 min. Nail to backer block and joist
with 2 rows of 10d nails @ 6" o.c. and
clinch (cantilever nails may be used to
attach backer block if length of nail is
sufficient to allow clinching).

Attach
RFPI®-Joist
or RigidRim®
Rimboard to
top plate per
Detail Ta

BEARING ON STEEL COLUMN
Verify the required bearing

Attach |-joists

Cantilever extension to plate at all

length and the ability
of the supporting
column member
to provide
supporﬂng uniform Supporfs per odequofe ’
floor loads only 7 Detail 1b strength. |
(60 psf LL plus ” l
1010t 2\ .
’ BEARING FOR DOOR OR BEARING ON EXTERIOR WALL POCKET CONSTRUCTION
WINDOW HEADER Check for Provide 1/2" air space on fop, sides
proper beam and end of RigidLam
bearing length LVL beams.
based

on plate
material.

4" maximum,
where L is joist
span. Longer
cantilevers may
be acceptable
as verified by
appropriate
software or
engineering
analysis.

RigidRim® Rimboard, or
wood structural panel

Lumber or —

wood ‘ 4
structural
panel closure

3-1/2" min.
bearing
required

minimum
See “Bearing Length

~— Requirements” in Roseburg'’s
EWP Design Guide to
determine the number of jack
studs required to support
header.

4" maximum,
where L is length
of cantilever

3-1/2" min.
bearing required

Provide moisture barrier between

Attach RFPI®-Joist or RigidRim® Rimboard to top plate per Detail 1a RigidLam LVL beams and concrefe.




ROSEBURG FRAMING SYSTEM®
GUIA DE LA INSTALACION

RFPI® JOIST + RIGIDLAM® LVL
Quality Engineered Wood Products Para el Generador de Hoy®

SEGURIDAD

ADVERTENCIA

Las yo-viguetas y LVL no son fijos hasta completamente instalados, y no llevaran ninguna
carga hasta completamente reforzados y enfundadas.

Evite accidentes, siguiendo estas indicaciones importantes:

Form No. X715 April, 2019

1. Arriostre y clave cada vigueta en forma de | al instalarla, utilizando suspensores, paneles
de bloqueo, tablas de reborde y/o crucetas en los extremos.

2. Cuando el edificio esté terminado, el revestimiento del piso proporcionaré respaldo
lateral para las bridas superiores de las viguetas en forma de I. Hasta la aplicacién de
este encofrado, se deberan aplicar riostras temporales, denominadas puntales, o un
encofrado provisional para evitar que la vigueta en forma de | ruede o se pandee.

Effective April, 2019 CMG0317 40M

No permita que los trabajadores
recorran en &'joists o LVL hasta

que estan instalados y apoyados
complefamente, o lesiones serias

pueden resultar. » Los puntales o los encofrados temporales deberén ser de 1 x 4 pulgadas, al menos 8

pies de longitud y con un espaciamiento de no més de 8 pies en el centro y se deberan
sujetar con dos clavos 8d asegurados en la superficie superior de cada vigueta en forma
de I. Clave las riostras a un retén lateral al extremo de cada anaquel. Traslape los extre-
mos de riostras contiguas sobre por lo menos dos viguetas en forma de I.

» O bien, se pueden clavar los encofrados (temporales o permanentes) a la brida supe-
rior de los primeros 4 pies de las viguetas en forma de |, en el extremo del anaquel.

Versién anterior de Supercedes. Vaya a Roseburg.com para la literatura més Gltima.

. Para viguetas en forma de | en voladizo, arriostre las bridas superiores y las inferiores y
sujete los extremos con paneles de cierre, tablas de reborde o crucetas.

BORDE ASERRADO SO

] I

o || || - o | | - W || e
{ sl ool t st | =1 : ": , -
RFPI® 40S RFPI® 60S RFPI® 80S BT MY e Vi
212" de par en par x 112" 22" de par en par x 11" 3%" de par en par x 11" Para la informacién técnica adicional

Borde é/z?rgglézv\;’)eligo 1.5 Borde Aserrado Sélido Borde Aserrado Sélido refiera al Roseburg gUiO de madera

. Instale y clave la enfundar de la permanente a cada antes de colocar las cargas en el
sistema de piso. Entonces, materiales de construccién de montén sobre rayos o tapia sélo.
Vea APA el nimero J735B Técnico de Nota “las Cargas Temporarias de la Construccién
Sobre Techos de YO-VIGUETA y Pisos” para la informacién adicional con respecto a
amontonar apropiado de materiales de construccion.

Nunca el excedente de los
materiales de construccion
de la pilaunsheathed las
Yo-viguetas. Vigas o paredes
apoyadas excedente de la

pila solamente 5. Nunca instale un 1&'joist o un LVL dafiado.

El almacenamiento o la instalacién impropios, fracaso para seguir codigos aplicables de edificio, fracaso para seguir el espa-
cio las calificaciones para o para Rigidlam® LVL, fracaso para utilizar los tamafio admisibles de hoyo y ubicaciones, o fracaso
para utilizar refuerzos de telarafia cuando necesario puede tener como resultado los accidentes graves. Siga estas pautas de la
instalacién con cuidado.

1.8E 1.8E
Profundidades %" OSB Web %" OSB Web dirigida del disefio de productos

91" 117" 14" 16" Profundidades Profundidades
A Qe 117 14" 14" 1l 14" 14"

BORDE DE LVL

LI T T T

ALMACENAMIENTO Y MANEJO

. No deje caer YO-VIGUETAS o LVL de la furgoneta de reparto. Mejor préctica es el uso de una carretilla elevadora o el estampido.
. La tienda lia vertical en un liso, el nivel, superficie sostenedora bien-desaguado.

. No almacene YO-VIGUETAS ni LVL en el contacto directo con el suelo. Los lios deben ser un minimo de 6” del suelo y sostuvieron

L. 916" N%" 4" 9%" N%" 14" N%" 14" N%" 14"
un minimo de cada 10'.

| eal el | est est oesl | oeal t =al | ==l

RFPI® 20 RFPI® 400 RFPI® 40 RFPI® 70 RFPI® 90
134" de par en par x 216" de par en par x 13" 2%6" de par en par x 19" 2%6" de par en fcr x 15" 3%2" de par en par x 112"
19" Borde de LVL Borde de LVL Borde de LVL Borde de LVL
Borde de LVL %" OSB Web %" OSB Web %" OSB Web 76" OSB Web
%" OSB Web
i Profundidades Profundidades Profundidades Profundidades
Profundidades O 1, 147167 | 9w 117/, 147 16" | 9% 117%, 14" 16" 1% 147, 16"

. Siempre amontone y maneje YO-VIGUETAS en su posicién vertical sélo.

. Coloque 2x o espaciadores de LVL (en un méximo de 10’ aparte) entre lios almacenados encima del uno al ofro. Los espaciad-
ores encima de debe ser formado fila con espaciadores abaijo.

. Los lios deben quedarse envueltos, atado, y protegidos del tiempo hasta tiempo de la instalacién.
. No levante los lios de YO-VIGUETA por reborde primero.

. Evite inclinar o torcer excesivos de YO-VIGUETAS o LVL durante todas fases del manejo y la instalacién (yo.E. midiendo, ser-
ruchando o la colocacién). Nunca cargue YO-VIGUETAS la orientacion en el piso sabia.

. Tome el cuidado para evitar el dafio de carretilla elevadora. Reduzca la velocidad de carretilla elevadora para evitar “botando”
la carga.

Tallas Disponibles De RigidLam® LVL*

1-1/2"and 1-3/4" 3-1/2" 1.3E,1.5E & 2.0E 5-1/4" 1.5E & 2.0E RigidLam 7" 1.5E & 2.0E RigidLam
1.3E, 1.5E & 2.0E RigidLam RigidLam

10. Al manejar YO-VIGUETAS con una gria (“escogiendo”), toma unas pocas precauciones sencillas de prevenir el dafio a las
YO-VIGUETAS vy la herida a su tripulacién del trabaijo:
» Escoge YO-VIGUETAS en los lios como enviado por el suministrador.

» Oriente los lios para que las telarafias de las YO-VIGUETAS sean vertical.
» Escoja los lios en los puntos quintos, utilizando una barra de esparcidor si necesario.
11. No amontone los lios de LVL encima de lios de YO-VIGUETA
12. NUNCA UTILICE Un HOIST DANADO O LVL. & * todas las reparaciones del campo se debe aprobar por un profesional del disefio

No todo clasifica disponible en todos los mercados. Entre en contacto con su representante de Roseburg para la disponibilidad.

Rosebu r 3660 Gateway Street © Springfield, OR 97477
Tel: 800-347-7260 o Fax: 541-679-2612

A Forest Products Company www.Roseburg.com o email: ewpsales@rfpco.com

la DISTRIBUCION U OTRO USO DE ESTA PUBLICACION DE OTRA MANERA QUE EXPRESA COMO AUTORIZADO POR PRODUCTOS de
BOSQUE de ROSEBURG ES PROHIBIDO POR LOS EE.UU. REGISTRE EN EL REGISTRO DE LA PROPIEDAD LITERARIA las LEYES.

©2017 PRODUCTOS del BOSQUE de ROSEBURG © RESERVO BIEN. CUALQUIER COPIAR, la MODIFICACION,



RFPI® VIGUETA LOS ESPACIOS CLAROS ADMISIBLES
TABLA 1 TABLA 2

. Vanos admisibles mostrados en la Tabla 1y la Tabla 2 se
basan en uniformemente cargados de vigas compuestas con | peoie VIGUETA LOS ESPACIOS ADMISIBLES - 40 PSF VIVE LA CARGA,/ 10 PSF LA CARGA MUERTA RFPI® {IGUETA LOS ESPACIOS ADMISIBLES - 40 PSF VIVE LA CARGA/20 PSF LA CARGA MUERTA

1 % "terminar longitudes de cojinetes y 3 2" longitudes
dci;:c]jigesr: L?:I?;Z:(ﬁ;?];istt]dzlsU;zjﬁ;rrg?:rjslslgz:lron?éfuer- dl:;zf:r;-e Sc'erie de 40/10 Espacio Sencillo 40/10 Multiples Espacio dr;::::r:i-e S?rie de 40/10 Espacio Sencillo 40/10 Multiples Espacio
z0s de alma, se podra permitir tramos mas largos. Utilice . vigueta | 12”7 o.c. 16" o.c. 19.2"0.c. 24" o.c. | 12" 0.c. 16" 0.c. 19.2”" 0.c. 24" o.c. iquet vigueta | 12”7 0.c. 16" 0.c. 19.2”"0.c. 24" 0.c. | 12”7 0.c. 16" 0.c. 19.2” 0.c. 24" o.c.
el software OdeCL‘lOdOT('\E‘)OI' eie[np!o, Simpsoq S:rrong-Tie® RFPI®20 | 17'-2" 15'-9" 14'-10" 13'-10" | 18'-9" 17'-1" 16'-2" 14'-0" RFPI®20 | 17'-2" 15'-9" 14'-10" 13'-7" | 18'-9" 16'-7" 14'-7" -7t
Ccsn’gfggﬁ[;isg';’r:'g;fe | u) ;’egc”ig'rf('jedn‘j;g%fg'32"1%‘;’”‘?;}:’;9 RFPIP40S | 18'-0"  16'-5"  15'-6"  14'-6" | 19'-7" 17'-11"  16'-4"  14'-7" RPIA00 | 18'-0"  16'-5" 14'-11" 13'-4" [18'-11" 16'-4" 14'-11" 13'-3"
la pagina web Roseburg (www.Roseburg.com) para obtener RFPI® 400 | 18'-0" 16'-5" 15'-6" 14'-6" | 19'-7" 17'-10" 16'-10" 15'-9" RFPI® 40S | 18'-0"  16'-5" 15'-6" 14'-6" | 19'-7" 17'-10" 16'-6" 14'-1"
informacién adicional. RFPI® 40 | 18'-7" 16 16'-0" 14 20'-2"  18'-5" 17'-5" 16'-2" RFPI® 40 | 18'-7" 16'-11" 16'-0" 14'-11"| 20'-2" 18'-5" 17'-5" 14'-9"
+ Los lapsos permiticos en fa Tabla 1 son para aplicaciones RFPIP60S | 18'-11" 17'-4"  16'-4" 15'-3" | 20'-8" 18'-10" 17'-9" 16'-¢" RFPI® 605 | 18" 17'-4"  16'-4"  15'-3" | 20'-8" 18'-10" 17'-6"  14'-2"
fg:gg‘;oi";g?mvi;?;os‘;‘,‘?G‘};g;g“sg‘;“ggrg"ge;{;’ccggn‘;fs ‘ REPE70 [ 19'-9' 18'-0'  17'-0" 15 21-6' 19'-7" 185" 17'-2" REPE70 [ 19'-9" 18'-0'  17'-0' 15'-10" | 21'-6" 19'-7"  18'-5"  15'-4"
con una carga viva de 40 psf y una carga muerta de 20 psf. RFPI®20 | 20'-6" 18'-9" 17'-9" 16'-6" | 22'-4" 20'-5" 18'-10" 15'-3" RFPI®20 | 20'-6" 18'-9" 17'-3" 15'-5" [ 21'-10" 18'-10" 15'-11" 12'-8"
. Flexién bajo carga en vivo se limita a L/480. RFPIO40S | 21'-5" 19'-7"  18'-6" 16'-8" | 23'-5" 20'-5" 18'-7" 16'-7" RFPIP400| 21'-5" 18'-8" 171" 15'-3' [ 21'-6" 187" 170" 15'-2"
. Tramos méximos aqui indicados son claras distancias entre RFPI® 400 | 21'-5" 19'- 18'-6"  17'- 23'-4" -4 2001 179" RFPI®40S | 21'-5" 19'-7" 18'-6" 16'-10" | 23'-4" 20'-7" 18'-6" 14'-9"
apoyos. . , LU RFPEAO | 221" 202" 19'-0"  17'-9" | 24'-1"  22'-0"  20'-8"  19'-3" LU RFPE4O [ 221" 202" 19'-0"  17'-9" [ 24'-1" 21'-10" 19'-11"  16'-5"
' ZZLZ?EDZT%Z%(ieor?uglﬂzz ngfrrflcr:cj?dt;zr:::t:{mles VT preeeos | 227 2080 1976 2" | 248" 226" 212" 197" T Repesos | 227 2080 196 17110 | 248 211 2000 185"
 Maliples longitudes de framo se muestran requieren la insia- RFPI970 | 23'-7" 6" 20'-3" 25'-8"  23'-5" 220" 199" RFPIO70 | 23'-7"  21'-6" 20'-3" 18'-10"| 25'-8" 23'-5" 20'-7" 16'-5"
lacién de adecuados refuerzos inferiores bridas laterales. RFPI® 80S | 24'-11" 21'-4" 271" 24'-8" 233" 217" RFPI® 80S | 24'-11" 228"  21'4" 19-11"| 271" 24'8"  23'-2" 18'-6"
. Los tramos se basan en un piso de material compuesto RFPI®90 | 26'-6" 22'-8" 28'-10" 26'-3'  24'-8"  22'-11" RFPIOO | 26'-6"  24'-1"  22'-8"  21'-1" [28'-10" 26'-3'  24'-8'  22'-2"
con pegada, clavado en el revestimiento que cumple los RFPIP20 | 23'-4" 4 202" 0| A 97 5 RFPIO20 | 23'-4" 20'-8" 18'-10" 15'-8' [23'-10" 19'-2' 15-11" 12'-8"
requisitos para la APA revestimiento nominal o APA Rated
STURD-FLOOR conforme a PRP-108, PS 1 © PS 2 con un RFPI® 405 | 24'- 4" 231 20'-6" v 250110 221-5" 20'-5"  18'-3" REPIZ400 | 23'-9"  20'-4"  18'-9"  16'-9" | 23'-8" 20'-5" 18'-8" 16'-5"
espesor minimo de 19/32 pulgadas (40/20 o 20 oc) para RFPI® 400 | 24'-4" - 21'-0" - 26'-7" -3 22'-3" 17'-9" RFPI® 40S | 24'-4" 22'-3" 20'-7" 17'-4" | 26'-0" 22'-3" 18'-6" 14'-9"
un espacio de la junia de 19.2 PUIQOdC‘Sﬁ o menos, 0 23/32 RFPI® 40 | 25'-2" 21'-8" - 27'-35" -0 237" 19'-9" RFPI® 40 | 25'-2" 22'-11" 21'-8" 19'-6" | 27'-5" 23'-10" 20'-7" 16'-5"
(48/24 o 24 oc) para un espacio de la junta de 24 pulga-
das, Los adhesivos deben cumplir con la especificacion de RFPI® 605 | 25'-9" 6 222" -8" | 28'-0" 21 199 RFPIE60S | 25'-9"  23'-6"  22'-0"  19'-8" |27'-10" 24'-1" 207" 16'-5"
APA AFG-01 o ASTM D3498. Reducir vanos sobre un pie al RFPI®70 | 26'-10" - 23'-0" - 29'-3" - 24'-9" 19'-9" RFPI®70 | 26'-10" 24'-5" 23'-0" 19'-10"| 29'-3" 24'-9" 20'-7" 16'-5"
revestimiento del piso es clavado solo. _ RFPI® 803 | 28'3" 243" 301" 28'0" 264" 23-11" RFPIP80S | 28'3"  25'9"  24'3" 212" | 309" 280" 24%11" 19117
: m?fqr:E;’:ij;g:‘;”lgffgﬁgf; C(;’I‘:rgi‘;gpi;"g:ee':juz RFPIP90 | 30'-1" - 25'-9" 32'-10" 29'- 28'-1"  26'-0" RFPIGO | 30'-1"  27'-5"  25'-9"  23'-2" [32'-10" 29'-10" 27'-9" 22'-
tran en las Tablas 1y 2, excepto como se indica en esta RFPI® 40S | 26'- 11" - 22'-1" - 27" -11" - 22'-0"  19'-8" RFPI® 400 | 25'-7" 22'-1" 20'-2" 18'-0" | 25'-6" 22'-0" 20'-1" 16'-
Guia de instalacion. RFPI® 400 | 27'-0" - 23'-4" 29'-6" - 22'-3" 17'-9" RFPI® 40S | 27'-0"  24'-1"  21'-9" 17'-4" | 27'-9"  22'-3" 18'-6" 14'-
- La conversion de unidades de SI: 1 pulgada = 25.4 mm RFPI® 40 | 27'-10" - 24'-0" - 30'-4" - 24'-9" 199" RFPI® 40 | 27'-10" 25'-5"  23'-4" 19'-10" | 29'-6" 24'-9" 20'-7" 16'-
1 corre = 0.305 m RFPI® 60S | 28'-6" - 24'-7" 311" - 24'-9" 19'-9" RFPI® 60S | 28'-6" 26'-0"  23'-9" 19'-10" | 30'-0" 24'-9" 20'-7" 16'-
RFPI®70 | 29'-9" 25'-6" - 32'-5" - 24'-9" 199" RFPI®70 | 29'-9" 27'-1" 24'-10" 19'-10" | 32'-5" 24'-9" 20'-7" 16'-
RFPI®80S | 31'-4" 26'-10" 25 34'-2" 29'-3"  23-11" RFPI®80S | 31'-4" 286" 26'-6" 212" | 34'2" 300" 24-11" 19-11"
RFPI®90 | 33'-4" - 28'-7"  26'- 36'-5" - 311" 267" RFPIQ0 | 33'-4" 30'-4" 28'-7" 23'-2" | 36'-5" 33'-1" 27'-9" 22'-2"

RIGIDIZADORES DEL ALMA
1. Web refuerzos son necesarios: TAMANO REQUERIDO PARA EL MONTANTE DE REFUERZO FIGURA 1

» Cuando lados de los colgadores no lateralmente arriostrar RFPI-REQUERIMIENTOS DEL MONTANTE DE REFUERZO DE LA VIGA

| rebord jor d da lvigueta.
€ reborde superior de cada bvigueld Cinche el Tamaio de Refuerzo Cada

» Cuando las vigas| estan disefiados para soportar cargas RFPI® Vigueta* Rebordea Anchura Lado de Telarana Ancho de brida Ancho de brida
mayoradas concentrados de méas de 1580 libras. aplicada a 1-3/4" mayor que
la lHoista s la brida superior entre los soportes. En estas aplica- o menos 1-3/4" Junta herméti Hol
ciones sélo, la diferencia entre el alma y el ala de refuerzo se 1-3/4" 19/32" x 2-5/16" anchura minima unta hermetica olgura

[E— Sin holgura

esforzardn estar en el reborde inferior.
Aorox. I g0 /40 Aprox IRy

CARGA CONCENTRADA  COJINETE DE EXTREMO
(Rigidizador de carga) (Tensor de cojinete)

2-1/16" 3/4" x 2-5/16" anchura minima 2" | Holgura il Holgura

1—Remachado

» Para los cortes pico de pajaro en el techo de vigas-.

2. Refuerzos Web puede ser requerido por la Nota 1 de los
cuadros 1y 2.

(4) la caja 8d o |

1 . . " " " ag Remachado RE os clavos comunes,
3. Cuando se utiliza en cojinetes de extremo, instale refuerzos de 2-5/16 7/8" x 2-5/16" anchura minima (4) caia 8d o la caja 10d o comn

alma apretados contra el reborde inferior de la l-viga. Deje | necesario para
L " . clavos Aprox. P
un espacio minimo de 1/8", pulgadas entre la parte superior comunes “— YO-VIGUETAS con

de la el refuerzo y la parte inferior de la pestaia superior 2-1/2" 1" x 2-5/16" anchura minima “\ Sin 2" L/— pulgada 3-1/2

: reborde ancho
(ver Figura 1). holgura Sin holgura (RFPI-90)

4. Refuerzos Web se puede cortar en el campo segin sea o o Holgura Junta hermética
p p g g
necesario. 3-1/2" 1-1/2" x 2-5/16"anchura minima Vea la tabla de la izquierda para los requisitos Sin holgura
de tamano de rigidizador del alma

*Ve Mesa 4 para la designacion aplicable de vigueta.




LAS RFPI°-VIGUETAS QUE INSTALAN PARA SISTEMAS DE PISO

Antes de colocar piezas de suelo del sistema, compruebe que las vigas-anchos de ala de acuerdo FIGURA 2

con anchos de suspensién. Si no es asi, péngase en contacto con su proveedor. TiPICO RFPI®-VIGAS DEL PISO ENCUADRE Y DETALLES DE CONSTRUCCION
Excepto para el corte a la longitud, nunca cortar, perforar, o de las bridas de primera clase lviga. Todos los clavos se muestran en los detalles a continuacién se supone que son La NOTA: Roseburg no requiere bloquear de
RFPI las viguetas se producen sin la comba que ni la brida puede ser el ala superior o inferior, sin clavos comunes a menos que se Sefialado (ver notas 16y 17 a la izquierda). Los medio—esp.ccio ni salvar en aplicaciones de
embargo, la orientacién de la planta las vigas! por lo que los golpes de gracia pre-scored estén componentes individuales no se muestran a escala para mayor claridad. piso ni techo de RFPI

en la parte inferior puede facilitar la instalacién de cableado eléctrico o los sistemas de rociadores Algunos elementos de encuadre, tales como paneles de blogueo

residenciales. . .
se han omitido para mayor claridad.

Instalacién de las vigas, para que ala superior e inferior se encuentran dentro de 1/2 pulgada de

alineacion vertical verdadera. ADVERTENCIA: Instale arriostre

temporal por segurida

precauciones de la construccion.
<

Figuras 4a, 6y 7

lvigas deberén estar anclados firmemente a los soportes antes de revestimiento del piso se adjunta,

y apoyos para las vigas de tramos miltiples deben estar al mismo nivel.
Los hoyos se pueden cortar en la telarafa

para la instalacién de caferias, alambrando

y y el trabajo de conducto.
Cuando se utiliza perchas, asiento de las vigas con firmeza en el fondo de suspension para Vea el Gréfico de Hoyo y Figure 3.
minimizar el asentamiento.

Deja un 1/16 pulgadas distancia entre el extremo que la vigueta y una cabecera. | NOTA: No corte ni estrie nunca las bridas.

Longitudes minimas de apoyo: 1-3/4 pulgadas para cojinetes de extremo y 3-1/2 pulgadas x para
rodamientos intermedios.

Las cargas concentradas mayores que las que normalmente se puede esperar en la construccién
residencial sélo se debe aplicar a la superficie superior de la brida superior. Normales de las RIGIDLAM®

cargas Cf)ncentradcs incluye los accesorios iluminacién de la pista, equipos d.e audio y cémaras encabezamientos RIGIDLAM®

de seguridad. Nunca suspender cargas inusuales o pesados de la brida inferior de la viga de I-. .
Siempre que sea posible, suspender fodas las cargas concentradas a partir de la parte superior de encabezamientos
la lviga. O bien, colocar la carga de bloqueo que ha sido bien conectado a la web de lviga.

. Nunca instale las vigas- en el que estard permanentemente expuestas a la intemperie o cuando
vayan a esfar en contacto directo con el hormigén o mamposteria.

. Sujetar los extremos de las vigas del piso para evitar vuelcos. Utilice RigidRim® Rimboard, vigas de
borde o lvigas paneles de bloqueo.

. Para las vigas instaladas sobre y debajo de muros de carga, uso de paneles completos de
profundidad de bloqueo, RigidRim® Rimboard o bloques de calabaza (los miembros de paralizar)
para transferir las cargas de gravedad a través del sistema de piso a la pared o una fundacién
mds adelante.

. Debido a la contraccién, conjunto comin madera de los bastidores en el borde no se puede
utilizar como el bloqueo o juntas de borde. lvigas paneles de bloqueo u otros productos de
madera reconstituida-como RigidRim® Rimboard - debe ser cortado para caber entre las vigas-, y
seleccionar una profundidad de lviga-compatible.

. Proporcionar apoyo lateral permanente de la brida inferior de todas las vigas-| en los apoyos
interiores de vigas mltiples de framos. Del mismo modo, apoyar la brida inferior del voladizo Figuras 4a, 6y 7
todas las vigas en el soporte de exiremo junto a la extensién en voladizo. En la estructura
completa, el techo de panel de yeso proporciona este soporte lateral. Hasta el techo acabado final
se aplica, refuerzos femporales o puntales deben ser utilizados. Los ganchos del uso

. Si cuadrados de Gltima generacién se utilizan paneles, bordes debe ser apoyada entre las vigas| reCOﬂOCIerOT en informes
con el bloqueo de 2x4. Pegue los paneles de blogueo para minimizar los chirridos. El bloqueo no ICC-E actuales.

estd prevista en piso de acabado estructural, tales como pisos de liston de madera, o si una capa &
de recubrimiento por separado esté instalado.

. Ver tabla de la derecha para la fijacién recomendado el revestimiento con clavos. Si el
revestimiento se va a unir con fornillos, el tamafio del tornillo debe ser igual o sélo ligeramente
mayor que el tamafio del clavo recomendada. Espacio de los torillos de la misma forma que
el espaciado requerido clavo. El vastago no roscada del tornillo debe extenderse més alla del

espesor del panel para asegurar que el panel se tira firmemente contra la brida lvigueta. Use los RIMBOARD / I-VIGA DE BLOQUEO DE LOS LIMITES DE
tornillos destinados para el montaje estructural de estructuras de madera. Se recomienda el uso REVESTIMIENTO DE SEPARACION DE UNAS - Ver Nota 17 PLF - (DETALLES 1A, 1B, 1G)

de tornillos de un fabricante que puede proporcionar un informe de ICC-ES (o similar) con las Lo capacidad de caraa verfical uniforme se limita @ una
especificaciones de aplicacién aprobados y los valores de disefio. Los tornillos de Drywall puede Brida de cara Edge brida de clavado (en) rofur?didad bordo ||gnto de 16 pulaadas o menos v se
ser fragil y no debe ser utilizado. Recomendado ufias tamano y el espaciamiento Clavada (en) @ ® Easa en la duracién de carga deF|> ]%O% Esta copaZidad

- Clave Espacio y directrices Clavado en un | Clavado en am- | de carga no se utilizardn en el disefio de un miembro de
Fijar el revestimiento de RFPIViga de conformidad con el cédigo de construccién vigente Final clavo Final borde de la |bos extremos con| flexion, tal como una viga, de cabecera, o viga. Para la

o aprobado la construccién de plan. Sin embargo, no utilice las uiias mas grandes o més . . . . . |y . . . i i
pro . P 901 g Material | Diametro de tornillos © distancia | espacio |distancial brida bridas® transferencia de carga concentrada vertical, consulte 1d.
espaciados mds cerca que se muestra en la fabla de la derecha.

Si mds de una fila de clavos es necesario, las filas debe ser compensado por lo menos 1/2" y dia.< 0.128" (8d box or sinker, 10d box 3 2 3 3 6
se tambaleo. or sinker, 12d box)
LVL brida
14 grapas de calibre puede ser sustituido por 8d (2-1/2 “) clavos si grapas penetrar en la viga 0.128"<dia.< 0.148"” (8d com, 10d com,

por lo menos 1”. 12d sinker or com, 16d box or sinker)

Capacidad de carga verti-
cal uniforme Transferencia
de Capacidad (PLF)

10d (3 “) clavos caja puede ser sustituido por 8d (2-1/2") clavos comunes. dia.< 0.128" (8d box or sinker, 10d box 1-1/8" Rimboard 4400

Clavos en bordes opuestos de brida debe ser compensado la mitad de la distancia minima. Brida or sinker, 12d box) 1-1/8" Rimboard Plus 4850

. o P , d
Ndmero méximo de 0.131” de diémetro (8d comin) usszr“rsuo 0.128"<dia.< 0.148" (8d com, 10d com, 1.3E RigidRim LVL 4900

12d sinker or com, 16d box or sinker) RFPI® Joist 2000

Panel de bloqueo o
vigueta de borde




RFPI® bloquear de
Vigueta pone panel la
transferencia vertical de
la carga = 2000
maximo de plf.
o RigidRim
Rimboard
(ve Tb
para la
capacidad
vertical de
la carga)

Conecte YO-VIGUETA
para sobrepasar plato por 1b

Conecte bloqueando panel (o rimboard)
sobrepasar plato con clavos 8d @ 6" O.C.
(cuando se usa para transferencia lateral de
tijeras, el clavo a soportar plato con mismo
clavar requirié como para engalanar)

Para la Tabla de Borde la
capacidad vertical de carga,
ve Borde Vigueta de Tabla/Yo
que Bloquea a PLF Mesa en

. la Figura 2

Un clavo 8d en reborde

de cima y fondo

Conecte RIGIDRIM®

Conecte YO-VIGUET
para sobrepasar plato con un
clavo 8d cada lado de la
YO-VIGUETA en cojinete, el minimo de
pulgada de 1-1/2 del fin (tipico)

Para evitar partir reborde, el comienzo clava por lo menos pulgada
de 1-1/2 del fin de YO-VIGUETA. Los clavos se pueden manejar en

Tt

:ﬂﬂln.

rimboard para Conecte
sobrepasar uias de caja yo-vigueta para
de utilizar 8d de plato sobrepasar h
@ 6 pulgada o.c. plato por 1b

sobrepasar plato por Ta

RFPI® Vigueta de Borde
la transferencia vertical
de la carga = 2000
maximo de plf

Conecte borde vigueta a
la vigueta del piso con
un clavo en la cima y el
fondo. El clavo debe
proporcionar 1 pulgada
lapenetracién minima
en la vigueta de piso.
Para la vigueta de borde
rebordea 2"y ufas mds
anchas pueden ser
utilizadas.

Cojinete minimo de
pulgada de 1-3/4 requirié
(2x6 que soporta plato
requerido para viguetas de
borde conpulgada de
2-5/16 o anchuras mas
grande de reborde)

RFPI® o RigidRim® Rimboard
el bloqueo del panel

; Corte la
f calabaza
bloques de
1/16"
mas largo que
I-Joist
profundidades

Calabacin Proporcionar soporte lateral

bloquear Detalle por 1a, 1b, 1c,0 1 g

Maximum vertical load per
pair of squash blocks (Ib)

Pair of Squash Blocks 3-1/2" wide | 5-1/2" wide

2x lumber 3800 5900

1-1/8” APA Rim Board, Rim Board Plus, or

Rated Sturd--Floor 48 oc 2600 4000

1” APA Rim Board or Rated Sturd--Floor 32 oc 1900 3000

El sélido bloquea-todo anuncia de arriba
al cojinete abajo. Instale los bloques de
calabaza por 1d. El igual que soporta drea
de bloques debajo de anunciar arriba.

O)

La pared
que enfunda,
como requerido

RIGIDRIM® rimboard se puede utilizar en vez de
YO-VIGUETAS. El comanditario no es requerido
cuéndo RIGIDRIM® rimboard se utiliza.

Utilice sola YO-VIGUETA para cargas hasta
2000 plf, duplica YO-VIGUETAS para cargas
asta 4000 plf (el bloquede masilla no requerido)

un &ngulo para evitar partir de soportar plato.

nailable se utilice

La carga que soporta pared encima
de alineard verticalmente con la
pared abajo. Otras condiciones tales
como paredes de desviacién no son

Para la Tabla de Borde la
capacidad vertical de carga, /
ve Borde Vigueta de Tabla/Yo /

que Bloquea a PLF Mesa en la Figura 2

Roseburg requiere
bloquear més de

todos apoyos interiores
bajo paredes de carga

Cobnecéte cubiertas por o cuando viguetas de
oorae este detalle. . .
vigueta piso no son continuas
sobrep%ig?' Lo fijacién de la sobrbeI apoyos. Ad:mcs,
olato por vigueta por oquear puede ser
la detalla 1b requerido en apoyos
interiores
por
c disenador
onecte

Proporcione a bloqueando pro eccfi:

comanditario para para ,yd.
la fijacién de sobrepasar por cédigo
revestimiento a menos plato por . para el
que la enfundar de Ta disefio sismico.

NOTAS GENERALES:

todas las demds cargas.

Simple o Doble viga de |-

RIGIDLAM® el
Rayo de LVL

@

La cima o la cara
montaron gancho
instalé por las

recomendaciones
del fabricante de gancho

Para clavar los horarios para multiples
RIGIDLAM® los rayos de LVL, ven Abrochando
la Recomendacién ParaMultiples Capa,
Miembros de Rigidlam LVL abajo

La nota: a menos que los lados de gancho
sostengan lateralmente el reborde primero,
soportando refuerzos se utilizardn.

(vea la Figura 1)

el rubor del plato 2x
con la cara interior
de pared o emite

()

Instale encuadrando el
ancla por las recomenda-
ciones del fabricante de
gancho (ambos lados de
travesano)

Encabezamiento de YO-VIGUETA de
multiplo con el bloque repleto de masilla
de profundidad mostrado.

®

No vigueta de bisela-corte
més alla de la cara interior

El bloque de la RIGIDLAM“”
masilla, por la encabezamientos
Figura 5, la de LVL se pueden
Mesa 4 utilizar también. de pared

Verifique la
capacidad doble
de YO-VIGUETA
para sostener las

cargas
ncentradas.
Conecte

por 1b

YO-VIGUETA

segln sea necesario (ver
Notas Generales
supra)

Backer bloque

(brecha en la parte inferior)

ajustada a la pestafia superior

* Backer bloque necesario para soportes montados en la superficie (en ambos lados de la I-viga) y
cuando la carga de la parte superior de montaje de suspensién superior a 250 libras.

* Vea los cuadros abajo para el grueso bloque de respaldo y profundidad.

* Instale el respaldo bloquear el estrecho de la brida superior.

* Coloque bloque de respaldo a la web con el 16 - 10d clavos comunes, remaché. Consulte la tabla para
capacidad méxima de este detalle.

* Backer bloque debe ser lo suficientemente amplia como para permitir que se requiere para clavar sin dividir
(min. anchura de 12 ", recomendado)

* Para la capacidad de suspensién de ver las recomendaciones de suspensién de fabricacién.
* Verifique que la vigueta de capacidad para soportar una carga concentrada de "larguero”, ademds de

* Si un doble en la que la vigueta se requiere para apoyar "larguero" de carga, consulte la Figura 5 para
bloque de relleno y el doble de la I-vigas directrices de conexién.

* Antes de instalar un bloque de respaldo a un doble I-viga, la unidad 4 adicionales clavos 10d
desde ambos lados de doble viga I-a través de las telas y el bloque de relleno en respaldo
bloquear la ubicacién. Clinch ufas.

Arriba o la cara
montada percha.
Nota: A menos cara
suspensién montada
lados lateralmente

apoyar la parte superior Max.
brida, Web . Backer bloque | capacidad
PN Brida .
rigidizadores seré I-Joist (:'e material | de co;gba
ili i e espesor con
utilizada (Ver Figura 1) Ancho requer?do“‘""’ o,
. las viias
Encabezamiento
vigueta 1-3/4" 23/32" 975 lbs
2-1/16" 7/8" 1135 lbs
2-5/16" 1" 1250 Ibs
2-1/2" 1-1/8" 1250 Ibs

(a) el grado minimo de material de relleno seré de
utilidad grado SPF o més para madera aserrada clasificada
revesfimiento solido y grado de paneles estructurales de madera.
(b) Pegue los bloques de respaldo de 2 capas con adhesivo para
la consfruccién de grado (ASTM D-3498)

La cima monté gancho instalé por
las recomendaciones del
fabricante de gancho

La nota: a menos que los lados de gancho
sostengan lateralmente el reborde primero,
soportando refuerzos se utilizardn.

(vea la Figura 1)

El bloque del comanditario
conecta por 1h. El clavo con doce
clavos 10d, cerra cuéndo posible.

La capacidad méxima del apoyo = 1280 Ib.

La nota: Bloqueando requerido
en cojinete para el apoyo lateral
no mostrado para la claridad.

Backer Profundidad Del Bloque

Vigueta de profundidad

profundidad del bloque

Montaije superior Perchas - Min. Backer

de respaldo

De montaje de cara Perchas - Profundidad Req’d blog

9-1/2" 11-7/8" 14"
51727 | 51720 | 71/4
6-1/4" 8-5/8" 10-3/4"

16"
7-1/4"

12-3/4"




RFPI® HOYOS DE TELARANA DE VIGUETA

1. Menos cortar a la longitud, nunca corte, el taladro, ni el corte rebordean.

2. Siempre que hoyos cenfrales posibles verticalmente en medio de la telarafia. Sin embargo, los hoyos pueden ser situa-
dos verticalmente dondequiera en la telarafia proporciond un minimo de 1/8" de telarafia se queda entre la orilla del
hoyo y los rebordes.

3. Los lados de hoyos cuadrados (o el lado més largo de hoyo rectangular) no excederé tres cuartos del diametro redondo
méximo de hoyo permiti6 en esa ubicacién. Haga no sobre-corta los lados del cuadrado ni hoyos rectangulares.

4. Dénde més de un hoyo es necesario, la distancia entre orillas adyacentes de hoyo debe ser un minimo de dos veces el
diémetro del hoyo redondo més grande o dos veces el tamafio del hoyo cuadrado més grande (o dos veces la longi-
tud del lado més largo de hoyo rectangular més largo). Ademas, cada hoyo debe conformarse con los requisitos del
Gréfico de Hoyo.

5. Un hoyo puede ser cortado dondequiera en la telarafia proporcioné los requisitos de Nota nimero 4 son encontrados.
No sobre- corte los lados de los orificios cuadrados o rectangulares.

6. Un grupo de hoyos redondos en aproximadamente la misma ubicacién serd permitida si ellos encuentran los requisitos
para un solo hoyo redondo circunscrito alrededor de ellos.

Cémo Utilizar El Gréfico de Hoyo:
1. Lea a fravés de la cima del Gréfico de Hoyo al tamafio deseado del hoyo.

2. Siga esta columna hacia abajo a la fila que representa la profundidad y la designacion. Este nimero indica la distan-
cia minima de la cara del apoyo a la linea central del hoyo.

El ejemplo: Necesite un hoyo en un RFPI® 400 vigueta:

Del Gréfico de Hoyo,

Para un hoyo de 4 pulgadas de serie, la distancia minima es 1'- 7.

Para un hoyo de 5 pulgadas de serie, la distancia minima es 2'~ 11"

Por lo tanto la distancia minima para el hoyo de serie 4-1/2-inch es 2'~ 3". (medio entre 1'-7" y 2"-11")

CARTA DEL AGUJERO - DISTANCIA MiNIMA POR DENTRO DE LA CARA DE LA AYUDA MAS CERCANA AL CENTRO DEL AGUJERO

Profun- Designa- | Factor de El Diametro redondo del Hoyo (en.)

didad dela | cion de la ajuste de 5 6 6-1/4 7 8 8-5/8 9 10 10-3/4

vigueta vigueta tramo
Distancia minima por dentro de la cara de la ayuda mas cercana al centro del agujero (pie-en.)

RFPI 20 11.58 o-7" 0'-8" 2'0" 316" 54" 59"
RFPI 408 13.25 12" 22" 33" 4'-4" 59" 6'-3"
RFPI 400 14.08 1-0" 211" 33" 4'.9" 6'-4" 69"
RFPI 40 14.75 0'-8" -1 312" 4'-9" 6'-6" 611"
RFPI 60S 14.17 20" 313" 4'-8" 61" 77" 80"
RFPI 70 15.33 1-1" 2'-3" 3-10" 5'-6" 7'-3" 7'-8"

RFPI 20 12.67 o-7" 0'-8" 0'-8" 19" 3'-4" 319" 50" 610" 80"

RFPI 40S 15.17 07" 0-10" 110"  2-11" 4'-0" 4'-4" 512" 6'-8" 711"
RFPI 400 14.75 o-7" 0'-8" 17" 211" 4'-4" 4'-8" 5-10" 7'-8" 8-10"
RFPI 40 16.42 o-7" 010" 20" 35" 411" 53" 6'-5" 812" 9'-6"

RFPI 60S 16.42 0'-8" 1-10" 312" 4'.5" 5'-10" 62" 7'-4" 8-11" [ 10%1"
RFPI 70 16.42 07" 1-0" 2'-5" 3'-10" 516" 60" 7'-4" 94" 10'-8"
RFPI 80S 18.50 o-11" 24" 3-10" 54" 611" 7'-4" 87" 104" | 11-6"
RFPI 90 21.08 07" 14" 2'9" 4'-4" 5-11" 6'-4" 7'-7" 9'-5" 1 10-10"

1-7/8"

LA FIGURA 3 - RFPI®-EL LOCALIZADOR DE HOYO DE CAMPO-CORTE DE VIGUETA

La distancia minima de la cara interior de apoyo al centro de hoyo.
. . Vea Hoyo el Gréfico.
Min. 2x dia. de

hoyo més grande Vea Nota ndmero 6 arriba.

-

. ~

o
3/4x
diametro

.
.
.

[y
[
'
'

1

Maravillas son prescored hoyos para la conveniencia de contratista para instalar las lineas eléc-
tricas o pequefias de instalacién de cafierias. Ellos son de diémetro, y son espaciados aproxi-
madamente 16” en el centro por la longitud de la YO-VIGUETA. Donde posible, es preferible
utilizar maravillas en vez de campo hoyos cortantes. Para aplicaciones de piso, posicione el tan
las maravillas son todo en el fondo de la vigueta, lo haciendo més fécil de instalar alambrado
eléctrico o sistemas residenciales de regadera. No martille hoyos en webs menos en maravillas

PERMISSIBLE LA UBICACION REDONDA HORIZONTAL DE HOYO PARA RIGIDLAM® LVL EMITE

e Las profundidades del rayo
de 4-3/8, de 5-1/2, y de las

El espaciamiento horizontal pulgadas 7-1/4, el digmetro

més grande pulgadas 1-1/2, respectivamente.
Vad e Los rayos més profundos, el

wd ! I diémetro maximo de hoyo es 2

Pl pulgadas.

e Solicita sencillo y las
| aplicaciones del multi-espacio con
1/3 span 1/3 span |

1/3 span la carga del uniforme.

® Més de 3 hoyos por el espacio
son permitidos.

® No debe ser cortado en vigas
voladizas.

. = La Zona donde hoyos horizontales son permitidos
para el pasaje de alambres, conducto, efc.

® Nota: Los agujeros més grandes, més agujeros y / o agujeros que se encuentran fuera de
la zona sombreada que se muestra puede ser permisible segin lo verificado por el software
adecuado o el andlisis de ingenieria.

RFPI20 | 1267 | 07" 08" | 058" 09" | 09" 14" | 23" 42" | 54 6" | g2 9l
RFPI40S | 16.42 | 07"  0-8" | 048" 144" | 25" 2.8" | 3" 47" | 5" 60" | 770 9w

RFPI400 | 1475 | 07"  0.8" | 08" 09" | 141" 24" | 37" 53" | 64" 70" | 90" | 100"
RFPI40 | 16.42 | O7" = 0-8" | 04" 13" | 27" 2u1" | 42" 51" 790" 79 9t 117"
RFPIGOS | 16.42 | 07"  0-8" | 048" 1-8" | 32" 3" | 49" 66" | 78" 84" | 104" 122"
RFPI70 | 16.42 | O7" = 0-8" | 04" 196" | 84" 36" | 440" 67" | 79" g6 1041 12411"
RFPIBOS | 19.92 | 07" 09" | 22" 37" | SL' 55" | g7 85" | 97" | 104" | 125" | 140"
RFPIGO | 2217 | 07" | 0-8" | 143"  2u1" | 47" | 54" | 65" 83" | 9u5t 102" | 1243"  14'0"

RFPI40S | 16.42 | 07" 08" | 048" 09" | 09"  0-10" | 1L8" 219" | 37" 4. | 5 67 | 70" 89 | 109"
RFPI400 | 1475 | 07" 08" 048" 09" 09" 0-10" 010" 1-11" | 3L"  3.10" | 51" 76" | 80" | 104" | 12'3"
RFPI40 | 16.42 | 07" | 0-8" | 0-8" 09" | 09"  0.10" | 140" 36" | 46" | 52" [ &LI" | 85" | 9" | 1145 [ 1344
RFPIGOS | 16.42 | 07" 048" | 08" 09" | 0W' 0.10" | 1410" 36" | 4" 52" | 73" 81" | 9L | 1110" | 139"
RFPI70 | 16.42 | 07" | 08" | 048" 09" | 09"  0.10" | 24" | 42" | 56" | 64" | 87" | 105" [ 110" | 136" | 154"
RFPISOS | 19.92 | 07" | 048" | 048" 12" | 2490" 313" 44" 63 74" 8t 9NN 11wt 1IN 143" | 1645"
RFPIOO | 22,17 | 07" | 0-8" | 0-8" 010" | 219" | 32" | 47" | 7" | 740" | 87" | 108" | 1244 [1241' 152" | 1741

minimo = 2 diametro X del hoyo méximo de hoyo es 1, 1-1/8, y las

Las notas:

1. Las distancias en esta tabla se basan en agujero de carga uniforme las vigas- y reacciones permisibles I-vigas sin rigidizadores de alma sobre longitudes minimas
de apoyo requeridos. Esta tabla explica la conservadora peor de los casos creados por el suelo permitido simple o miltiple se extiende demostrado en otras partes
de esta guia en espacios de centro a centro de 12 “, 16", 19.2 "y 24" con las cargas del piso Jje carga + 40 libras por pie cuadrado en vivo 10 libras por pie
cuadrado carga muerta o 40 libras por pie cuadrado de carga viva + 20 libras por pie cuadrado de carga muerta. Los agujeros en las condiciones que se encuen-
tran fuera de ?os pardmetros del agujero del gréfico (incluyendo el uso de refuerzos de alma, mayores longitudes de apoyo u otras condiciones de carga) todavia
puede ser aceptable. El método mas exacto para determinar la aceptabilidad de un agujero dado es el uso de software adecuado (por ejemplo, Simpson CS Viga o
CS Build) o andlisis de ingenieria para la condicién real.

2. Distancia de la ubicacién del agujero se mide desde la cara interior del soporte més cercano al centro del agujero.
3. SAF = Factor de Ajuste del intervalo para el calculo del agujero opcional, que se utiliza tal como se define en esta pagina.

El CALCULO OPCIONAL del HOYO: El Gréfico del Hoyo es basado en las YO-VIGUETAS para ser utilizado en su espacio maximo. Si el son colocados en menos que su
espacio admisible lleno como mostrado en Mesas 1 & 2, la distancia minima de la linea central del hoyo a la cara interior del mas cercano apoyo de vigueta (D) tan dado
encima de puede ser reducido como:

L

D - L xp
reducido SAF
En donde:

= a distancia minima de la cara interior del més cercano apoyo de vigueta para centrar de hoyo, reducido para menos que aplicaciones de

reducido ! i
espacio de maximo (p).

= La distancia medida real de tramo entre las caras interiores e los soportes (pies) (Para la vigueta del multi-espacio, utiliza el espacio mas
largo para L_).

= Atraviesa el Factor del Ajuste se rindié Hoyo el Grdfico.

= La distancia minima de la cara interior del més cercano apoyo de vigueta para centrar de hoyo del Gréfico de Ho»

Sii Leo o mayor que 1.0, use 1.0 en el célculo anterior.
SAF

Nunca faladro, corté ni corta el reborde, ni sobre<corta la telarafia. Los hoyos en telarafias deben ser cortados con un agudo vio.
Para hoyos rectangulares, evite sobre-cortar los rincones, como esto puede causar las concentraciones innecesarias del énfasis.
Ligeramente redondear los rincones son recomendados. Empiece el hoyo rectangular taladrando un 1" -hoyo de diametro en cada
uno de los cuatro rincones y entonces haga los cortes entre los hoyos para aminorar el dafio al.

~
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RESALTOS PARA COMPENSACION DE CONSTRUCCION VERTICAL (Carga concentrada de pared de encima)

FIGURA 4a
LA RFPI®-VIGUETA LOS METODOS EN VOLADIZO DEL REFUERZO PERMITIERON [Ver Figura FIGURA 4b Armaduras de verfientes W /7 13- 0" como méximo.
4c para determinar el método recomendado ) = | ﬂ ﬂ |I H H |I H H ﬂ >

—— Tramo de armadura de tejado

Métodos 1 — REFORZAMIENTO DE ENCOFRADO A UN LADO* —Tramo de armadura de tejado — Armaduras de tejado ~Tramo de armadura de tejado 7X
PR Tramos de pisos de conformidad 2'- 0" como méximo
Conecte RFPI®-Vigueta que ;
bloguea panel o RigidRim® 2_ Q" N con las tablas 16 2.
Rimboard que bloquea para I T T €omo maximo I T T

sobrepasar plato por Detalle 1a

Vea Mesa abajo para requisitos de refuerzo de Para techos a cuatro vertientes con las armaduras paralelas a la vigueta de resalto del suelo, los requisitos de refuerzo
RFPI*-VIGUETA en viga voladiza. de la vigueta en forma de | para un tramo de 26 pies se deberd permitir que se usen como méximo de 2 pies.

Acople las viguetas en

forma de | a placa FIGURA 4c
soportes, segin el LOS METODOS EN VOLADIZO DEL REFUERZO PERMITIERON

detalle 2b. 1. N = no refuerzo requirié. 3. La mesa aplica a la vigueta 12" a 24" O.C. Utilice 12" O.C. los requisitos
1 = RFPI>VIGUETAS reforzaron con 23/32 pulgada Wood entrepafio para O.C. espaciando menos de 12”.
Estructurales o RigidRim® rimboard en un lado sélo.
| 2 = RFPI®-VIGUETAS reforzaron con 23/32 pulgada Wood entrepafio 4. Para una profundidad dada de YO-VIGUETA, la mesa justifica
Clavos 8d a : Estructurales o RigidRim® rimboard en ambos lados o duplican conservadormente la serie de YO-VIGUETA de moltiplo.
¢ oulaadas YOVIGUETA.
pulg
X = Trata una vigueta més profunda o el espaciamiento mas cerca. 5. Para condiciones distintas a las indicadas, o para analizar una vigueta
serie,
software especifico con las caracteristicas de disefio adecuadas, como
Simpson CS Viga o CS Construir software, se puede utilizar para analizar
las solicitudes y de carga especificas.

Se requiere un cojinete de

e . La carga maxima serd: La carga total del techo como mostrado en el
3 1/2 pulgadas como minimo

gréfico abajo (incluye 15 techo de psf la carga muerta), 50 carga del suma
de piso de psf, y 80 carga de pared de plf. La carga de la pared se basa
Método 2 — REFUERZO DE ENCOFRADO A AMBOS LADOS* en 3'-0" venfana méxima de anchura o aperturas de puerta. Para
aperturas mas grande, o para mltiples 3'-0" aperturas de anchura
espaciaron menos que 6’0" O.C., viguetas adicionales abajo los
sementales de lisiado de opening se pueden requerir.

Utilice misma instalacién como Método 1 pero refuerce ambos lados de
YO-VIGUETA con la enfundar o RIGIDRIM® Rimboard

CARGAS DEL TEJADO

Use el patrén de clavado mostrado para el método 1 con el clavado i Profundidad Tramo de TL = 35 psf LL no debe exceder 20 psf TL = 45 psf LL no debe exceder 30 psf | TL= 55 psf LL no debe exceder 40 psf

de la cara opuesta con una excentricidad de 3 pulgadas. . armadur a de
P pue de vigueta tejado Espaciamiento de viguetas Espaciamiento de viguetas Espaciamiento de viguetas

12 16 19.2 24 12 16 19.2 24 12 16 19.2 24
1

N

*Nota: APA VALORO la ENFUNDAR 48/24 (el espesor minimo 26
23/32") requirié en lados de vigueta. La profundidad emparejaré 28
la altura llena de la vigueta. Clave con clavos 8d en 6" o.c.,
reborde de cima y fondo. Instale con grano de cara horizontal. 30
Conecte YO-VIGUETA para chapar en todos apoyos por Detalle 1b 32

34
Método 2 alternativo — VIGUETA EN FORMA DE | DOBLE 36

26
RIGIDRIM® Rimboard, o la madera el cierre 08
estructural de entrepaiio (23/32 pulgada el espesor
minimo), conecta por Detalle 1b 30

32

Conecte RFPI® - 34
Vigueta que bloquea 36
panel o RigidRim®
Sujete la vigueta en forma de | a leboorbd que bloclqueo 38
la placa como en el detalle 2b, para sobrepasar plato 26
; - por Detalle Ta
se requiere cojinete de 3 1/2 28

pulgadas. 30

32
34
36
38
40
Bloquee juntas las viguetas en forma de | con 26
bloques de relleno a todo lo largo del reforzamiento, 22, .

. ” . 28
dimensionado y acoplado de conformidad con la 2gura 5.
Para anchos de bridas de viguetas en forma de | mayores 30

que 3 pulgadas, ponga una hilera adicional de clavos 10d a lo 32
largo de la linea central del panel de refuerzo a cada lado. Remache cuando sea posible. 34

Blogue de relleno no funciona como un rigidizador tela. Si se requieren refuerzos de alma, se recomienda instalar el bloque de relleno 36
continua e instalar refuerzo web siguiente bloque de relleno antes de colocar la I-viga de refuerzo. Deja un 1/4 “brecha entre la parte 38
superior del bloque de relleno y parte inferior de la parte superior que la vigueta de la brida. Refuerzos web debe estar bien ajustado 40
entre la parte superior del ala inferior y la parte inferior del bloque de relleno. 76
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ENCUADRAR TiPICO DE TECHO DE RFPI-VIGUETA Y CONSTRUCCION DETALLAN

Todo clava mostrado en los detalles debajo de son asumidos para ser los clavos comunes a menos que de ofro modo notado. Los clavos
de la caja 10d se pueden substituir para 8d comin mostrado con todo detalle. Si los clavos se deben instalar en los lados de rebordes
de LVL, espaciamiento no estard més cerca que 3 pulgadas O.C. para 8d los clavos comunes, y para 4 pulgadas O.C. para 10d los
clavos comunes. Los componentes individuales no mostrado para escalar para la claridad.

La nota: La cuesta
maéxima del techo de
12/12 para detalles

mostrados en esto

1 T
2m |

ADVERTENCIA: Instale arriostre

temporal por seguridad

precauciones de la construccion.

LA CONEXION DE LA
VIGUETA DE LA ARISTA

- 12/12 CORREA MAXIMA
DE LA CUESTA

El gancho
ajustable de la
cuesta con una
capacidad sin
ajustar minima de
susfentacion de

La correa de
Simpson LSTA21*
con (16) clavos 10d

Bisel6 refuerzo Avrista del
de telarafia § lado
cada rayo de la

* Correa requirié para
miembros con la cuesta

mas que 3/12.

Las conexiones de la sustentacién se
pueden requerir.

EL FIN SUPERIOR,
SOPORTANDO EN LA
PARED

La RFPI=VIGUETA que bloquea

entrepario, Xsalvando, 23/32"

APA Valoré la Enfundar 48/24, o la
profundidad apropiada de rimboard el
cierre como continuo. (Valide el uso de
X-salvar con cédigo local de edificio.)
conecte blogquear para sobrepasar plato
con clavos 8d en 6” O.C. a menos que
especificado de ofro modo gt erv6 de

la telarafa
requirié cuando
la reaccién final
excede 1550
lbs menos

u RFPI® 90
| que requiere
refuerzo de
telarafia para
reacciones
finales sobre

bs.

Continuo biselé plato de madera o conector
e cuesta de varible requirié para cuestas
més que 1/4/12. El cédigo reconocié que
conectores de cuesta pueden ser sustituidos.
Para cuestas mas que 4/12 conectores son
requeridos a resistir empuje lateral.

Las conexiones de la sustentacién se
pueden requerir.

LA RFPI°-VIGUETA
ENCIMA DEL RAYO DE
APOYO DE ARISTA

3/4" X 2'- 0" escudete g

de contrachapado (horiz
de grano de cara.) cada
lado con (12) los clavos
8d cerraron.

La correa
e Simpson
LSTA21*
con (16)
los clavos
10d X
1-1/2"
Correa
requirié
para
miembros
con la
cuesta més

El doble biselé
que 3/12

plato de madera

RigidLam® el rayo
de apoyo de LVL

La RFPI®-VIGUETA
que bloquea
entrepafo o
X-salvando.
Conecte
blogqueando por

Las conexiones de
la sustentacion se
pueden requerir.

EL CORTE DE BIRDSMOUTH
- EL FIN BAJO DE RFPI°-
VIGUETA SOLO

La RFPVIGUETA
que bloquea
entrepano por 2b

Alero opcional
2'- 0" (el max.)

La RFPI2VIGUETA del corte de Birdsmouth
para proporcionar cojinete repleto para el
reborde inferior. Corte no debe sobresalir
por encima de la cara interior de plato.

Las conexiones de la sustentacion se

EL CORTE DE BIRDSMOUTH
- EL FIN BAJO DE
RFPI°-VIGUETA SOLO

Cinche
refuerzo
cada lado

X-salvando o RFPIe-
$ VIGUETA que

bloquean entrepafios.

2'- 0" el max. Valide el uso de

X-salvar con cédigo
local.

Las conexiones de la sustentacion se
pueden requerir.

EXTENSIONES OPCIONALES DE ALERO

Cinche refuerzo
cada lado

Parada RFPI®-viga

en la linea de la pared

y extender la brida superio
con 2x4. Apoyo a la

> 2'-0" O.C. el max.
extension con un refuerzo de\]

2x4 Web biselado clavado en

ER

..

Biselé refuerzo de telarafia
cada lado de telarafia

de RFPI

<

Corte no debe sobresalir
por encima de la cara
interior de plato

Bloquear pone panel no mostrado para
la claridad

LAS APERTURAS DEL
TECHO, LA CARA
MONTO GANCHOS

@ La RFPI2VIGUETA dobles o
RigidLam® LVL

La masilla
que bloquea
(conecta por

la Figura 5)

ajustable
de cuesta  Bisels el
blogue de

comanditario

Las conexiones de la sustentacion se
pueden requerir.

LAS RFPI°-VIGUETAS EN
BISELO PLATO

La RFPI-VIGUETA que
oquea entrepaio o
X-reforzando.
Conecte

bloqueando

por 2b

Continuo

bisel6 plato

o conector
variable de tono

El doble
biselé plato
de madera
L/ 4 max.
Voladizos mas largos pueden ser aceptables
segln lo verificado por el software
adecuado o el andlisis de ingenieria.

Las conexiones de la sustentacién se
pueden equerir.

BISELO REFUERZO DE
COJINETE DE CORTE

o

El refuerzo
biselado de
la telarafa
del corte para
emparejar

la cuesta de
techo.

El corte de Birdsmouth permiti6 en el
fin bajo de RFPI®-Vigueta sélo

Las conexiones de la sustentacion se
pueden requerir.

SOBRESALGA POR ENCIMA DE LA

X-salvando o RFPIVIGUETA que
bloquean entrepafios. Valide el uso
de X-salvar con cédigo local.

Cuando L excede
el espaciamiento
de vigueta, vigueta
doble se puede
requerir

El balancin 2x4 corté
alrededor de reborde
primero de RFPI-
VIGUETA.

Web de la viga con el 6-8d (2-1/2 “) clavos. Ampliar el

apoyo de 2x4 por lo menos 4 ‘en viguetas y las ufias a la
web con 2 filas de clavos 8d a 8 “al centro, remaché.

pueden requerir.

Las conexiones de la sustentacién se

PARALELA A LA RFPI°-VIGUETA

L (2'- 0" el max..)

Bloquear

entre balancines.

W Conecte bloqueando
para sobrepasar plato
con el tamafio del clavo y
espaciando utilizado para
techo que enfunda la
orilla que clava.




DUPLIQUE YO-VIGUETAS ABROCHAR LAS RECOMENDACIONES PARA MULTIPLES CAPA,
MIEMBROS DE LVL DE RIGIDLAM
FIGURA 5 TABLA 4

DUPLIQUE LA CONSTRUCCION DE YO-VIGUETA REQUISITOS DEL BLOQUE DE MASILLA PARA LA MIEMBROS MEJOR LOADED - 2 Y CAPA 3 MIEMBROS MEJOR LOADED - 4 CAPAS

CONSTRUCCION DOBLE Durante 12" de 2" min Para los miembros de 4-capas de 2" min
Bloques de relleno de profundidad (o carga superior, se recom]endo
conformidad Rebordee |Profundidad | Designacién de | Tamaiio de Blo- menos) miembros, > |guc|e los para conectar las capas juntas > Iguale los

con la tabla 4. . } X clavo capas junto espacios con tornillos para madera espacios
Anchura de vigueta vigueta que de masilla oot |I§s dé o3 P apropiados, )
9-1/2" 20 1-3/8" x 5:1/2" V2" Com. clavos 2Pl 3.p| La separacion sujetador 4-Ply
1-3/4" 11.7/8" 20 1:3/8" x 5-1/2" ]_2”0-C- (afiadir una Y Y recomendada es de dos hileras a 24" hasta e incluyendo 16"
Desplazamiento de las 147 20 13/8" x 7-1/4" fila para plomos 16d). miembros de profundidad, y las filas 3 a 24" entre centros para los
e uias de lo contrario . X7 Para 14 “, 16" 0 18" miembros de profundidad, clavo miembros de hasta e |n'c|'uyendo 24"de profundidad. Si el punto de
// frente a un 3" 9-1/2" 400 1-3/4" x 5-1/2" capas junto con 3 filas de 16dx3 2" Com. clavos a 12 sujetador penetra un minimo de 75% de la cuarta capa, que se puede

“o.c. (afiadir una fila para plomos 16d). aplicar de un lado de la viga, de lo contrario, los elementos de fijacién
117/8" 400 1-3/4" x 5-1/2" oc. afia para p : .
2-1/16" { / ; / ; Para 20", 22" 0 24" miembros de profundidad, clavo deben ser aplicados por ambos lados y al tresbolillo.
14 400 1-3/4" x 7-1/4 capas junto con 4 filas de 16dx3 %" Com. clavos a La carga debe ser aplicada de manera uniforme para todas las 4

16" 400 1-3/4" x 7-1/4" 12"0.c. (afiadir una fila para plomos 16d). capas, de lo contrario, utilice las conexiones para los miembros
secundarios cargados.

1/8" a V4" entre la brida superior y el bloque de relleno

1. Duplicar las vigas| puede ser necesaria para vanos de pérticos, soportar cargas concentra- ,, " "
das, las particiones de apoyo paralelos a las vigas del piso, o apoyar a ofras cargas que 9-1/2 40,70 2" x5-1/2
excedan la capacidad de un solo viga. Instale doble vigas- cuando se indique en los 11-7/8" 40,70 2" x 5-1/2" EL LADO CARGO A MIEMBROS
dibujos de construccion. 2-5/16" 14" 40 70 2" x 71/4" La CARGA UNIFORME MAXIMA APLICO A CUALQUIERA PEDAZO EXTERIOR - las LIBRAS POR PIE LINEAL

) X /-

2. Blogues de relleno no funcionan como refuerzos de alma. Instalar refuerzos de alma si es

S 16" 40,70 2" x 7-1/4" 11727 Clavado Cerrado

3. A%oyo a |c.e,35pa|da de la web de lviga durante el clavado para evitar dafios a web/brida 9-1/2" 408, 60S 2-1/8" x 5-1/2" Tl:liCk WL | dlave ef Tamaiio 2 :10]5;193 Cé’m 3 :1015;193 Cé:m 2 ﬁk;: '|2{12”"ocecrroios 2 ﬁ|:: ]]/22””ocecrroios 3 fil(;: ]]/22”"ocecrroios
e conexion. 17/8" 405, 605 21/8" x 51/2" Pieces in .C. .C. .. .C. .C.

4. Deja un 1/8 - V4" entre la parte superior de bloque de relleno y parte inferior de la parte - ! Member 1.3E& [2.0E& | 1.3E& | 2.0E& | 1.3E& | 2.0E& | 1.3E& | 2.0E& | 1.3E & | 2.0E &
superior que la vigueta de la brida. 14" 408, 60S 2-1/8" x 7-1/4" 1.5E | 2.2E | 1.5E | 2.2E | 1.5E | 2.2 1.5 | 2.2E | 1.5E | 2.2F

5. Para el lado cargados de condiciones o de refuerzo en voladizo, bloque de relleno se 16" 408, 60S 2-1/8" x7-1/4" 2801E] /2:: 10d (0'148: 2 3:) 465 465 700 700 395 435 795 870 1190 1305
requiere entre las vigas de longitud completa de un miembro doble. 11.7/8" 80S. 90 37 x 5.1/2" 3-1-1 /2” 10d (0.1 4{3 x3") | 350 350 525 525 295 325 595 650 895 980

6. Clave las vigas, junto con dos hileras de clavos 10d a 6 pulgadas entre centros (escalo- - ! x> 4-11/2 el uso cierra = = = = 265 290 530 580 795 870
nado) a cada lado de la doble lvigueta. Total de 8 clavos por pie requeridos. - 14" 80S, 90 3" x7-1/4" 1-3/4” Clavado Cerrado

7. Espesor de relleno blogue puede lograrse mediante el uso de mdltiples capas de paneles 16" 80S, 90 3" x7-1/4" Thick LVL ~ 2 filas 16d com | 3 filas 16d com |2 filas 1/2” cerrojos|2 filas 1/2” cerrojos|3 filas 1/2” cerrojos
estructurales de madera. Piecesin | ClaveelTamafio | “on1270.C. | en1270.C. | en24’0C en1270.C. en 12 0.

8. La carga méxima que puede aplicarse a un lado de la viga doble utilizando este detalle es Member 13E& | 20E& | T3E& | 2.0E& | T3E& | 20E& | T3E& | 20E& | T3E& | 2.0E&
de 620 lbras / pie. 1.5t | 228 | 1€ | 226 | 156 | 226 | 1€ | 226 | 156 | 2.

-1-3/4" |16d (0.162" x 3.5")| 560 560 845 845 460 505 925 1015 | 1390 1520

-1-3/4" |16d (0.162" x 3.5")| 420 420 635 635 345 380 695 760 1040 1140

2

3

4-1-3/4" el uso cierra - - - - 305 335 615 675 925 1015

2-3-1/2" el uso cierra - - - - 820 860 1640 1720 | 2465 2580
e Utilice el software correspondiente (por ejemplo, Simpson CS Beam) o gréficos rayo / de cabecera o tablas de carga PLF al tamafio de la viga.

FIGURA 6 FIGURA 7 e Los valores de la mesa aplican a comin (A307) cerrojos. Los hoyos del cerrojo deben ser centrados por lo menos dos pulgadas de la cima'y

LAS VIGAS VOLADIZAS PARA BALCONES (NO CARGA DE PARED DE ARRIBA)

TALE DETALLE EN VOLADIZO PARA BALCONES orillas inferioras del rayo. Los hoyos del cerrojo deben ser el mismo didmetro como los cerrojos. Las arandelas deben ser utilizadas bajo las

cabezas de cerrojo y nueces. La desviacién o tambalea las filas de hoyos de cerrojo por la un-mitad del espaciamiento de cerrojo.
El bloque repleto del comanditario de la profundidad con 1/8” El clavar especificado aplica a ambos lados de un rayo de tres piezas.
La extensién en Conecte YO-VIGUETAS para espacio entre el bloque y reborde primero de YO-VIGUETA. Vea 7 pulgada los rayos anchos no pueden ser cargados de un lado sélo. Ellos deben ser cargados de ambos lados y/o cima-cargé.
voladizo piso uniforme chapar en todos apoyos por Detalle 1p. Clave con 2 filas de clavos 10d @ 6” O.C. y cerre. El lado cargé los valores de mesa para clavos pueden ser duplicados para 6” O.C. espaciando y se triplicé para 4” O.C. espaciando.
secundario Detalle 1b ) La duracién de factores de carga (por ejemplo. 115%, 125% de efc.) de efc. puede ser aplicado a los valores de la mesa.
? Conecte Min. 2x8. Clave al bloque del
carga sélo RFPI®-Viguet comanditario y la vigueta con 2 filas SOPORTAR DE LVL DE RIGIDLAM DETALLA

ao de clavos 10d @ 6" O.C. y cerre. (Los EMITA A LA CONEXION DEL RAYO COJINETE EN LA COLUMNA DE WOOD COJINETE EN LA COLUMNA DE ACERO
R!Q'dR'm Cl?YOS en voladizo pueden ser o Cerciérese la capacidad de gancho es Verifique la longitud requerida de Verifique la longitud requerida
Rimboard utilizados para conectar comanditario apropiado para cada aplicacién. Los cojinete y la habilidad del de cojinete y la habilidad del
para el blogue si la longitud del clavo es Conecte ganchos deben ser instalados miembro secundario de la miembro secundario de la
sobrepasar suficiente para permitir cerrar). YO-VIGUETAS apropiadamente acomodar columna para columna para

plato por para chapar la capacidad repleta. proporcionar la proporcionar la

Detalle Ta en todos fuerza fuerza

apoyos por adecuada. adecuada.

Detalle 1b

RFPI®-VIGUETA DETALLE EN VOLADIZO INTERIOR

La extensién en voladizo
piso uniforme secundario
carga sélo (60 psf LL
mas 10 DL
de psf, S -
4' méximo, el max) g o COJINETE PARA EL ENCABEZAMIENTO DE PUERTA O  COJINETE EN LA PARED EXTERIOR EMBOLSE LA CC;“;STRUCCION
donde L es — { VENTANA Proporcione 1/2" espacio aéreo
RigidRim® Rimboard, o viguetas. -rl;?ctzeoréqel —— ELﬁzZiq:cToqu\:: selgco)r,toc la enla cima( |93 lados y el fin de
la madera entrepafio Voladizos més . longitud basada rayos de Rigidlam
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